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Important Safety and Product Information

Failure to avoid the following potentially hazardous situations
could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.

Installation Warnings

When installing the device in a vehicle, place the device
securely so it does not obstruct the driver’s view of the road @
or interfere with vehicle operating controls, such as the steering
wheel, foot pedals, or transmission levers. Do not place
unsecured on the vehicle dashboard@. Do not place the device
in front of or above any airbag®.

The windshield mount may not stay attached to the windshield
in all circumstances. Do not place the mount where it will
become a distraction if it should become detached. Keep your
windshield clean to help ensure that the mount stays on the
windshield.

Off-Road Navigation Warnings

Some Garmin recreational products are able to suggest off-road
routes for various outdoor activities, such as biking, hiking,

and all-terrain vehicles. Follow these guidelines to ensure safe
off-road navigation.

Always use your best judgment and exercise common sense
when making off-road navigational decisions. The Garmin
device is designed to provide route suggestions only. It is not

a replacement for attentiveness and proper preparation for
outdoor activities. Do not follow the route suggestions if
they suggest an illegal course or would put you in an unsafe
situation.

Always carefully compare information displayed on the device
to all available navigation sources, including trail signs, trail
conditions, weather conditions, and other factors that may
affect safety while navigating. For safety, always resolve any
discrepancies before continuing navigation, and defer to posted
signs and conditions.
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+ Always be mindful of the effects of the environment and the
inherent risks of the activity before embarking on off-road
activities, especially the impact that weather and weather-
related trail conditions can have on the safety of your activity.
Ensure that you have the proper gear and supplies for your
activity before navigating along unfamiliar paths and trails.

Street Navigation Warnings

Some Garmin recreational products are able to accept street maps
and suggest routes that follow roads. Follow these guidelines to
ensure safe on-road navigation.

Always use your best judgment, and operate the vehicle in a
safe manner. Do not become distracted by the device while
driving, and always be fully aware of all driving conditions.
Minimize the amount of time spent viewing the device screen
while driving.

Do not input destinations, change settings, or access any
functions requiring prolonged use of the device controls while
driving. Pull over in a safe and legal manner before attempting
such operations.

When navigating, carefully compare information displayed

on the device to all available navigation sources, including
road signs, road closures, road conditions, traffic congestion,
weather conditions, and other factors that may affect safety
while driving. For safety, always resolve any discrepancies
before continuing navigation, and defer to posted signs and
conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It is not

a replacement for driver attentiveness and good judgement.

Do not follow route suggestions if they suggest an illegal
maneuver or would place the vehicle in an unsafe situation.

Health Warning

This product, its packaging, and its components contain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth defects,

or reproductive harm. This notice is provided in accordance with
California’s Proposition 65. See www.garmin.com/prop65 for
more information.

Battery Warnings

Your GPS device uses user-replaceable batteries. If these
guidelines are not followed, the batteries may experience a
shortened life span or may present a risk of damage to the device,
fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.
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Do not leave the device exposed to a heat source or in a
high-temperature location, such as in the sun in an unattended
vehicle. To prevent damage, remove the device from the
vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the glove
box.

Do not use a sharp object to remove the batteries.

Do not puncture or incinerate the device or battery.

Keep the batteries away from children.

Do not disassemble, puncture, or damage the batteries.

Only replace the battery with the correct replacement battery.
Using another battery presents a risk of fire or explosion.
Replaceable coin cell batteries may contain perchlorate
material. Special handling may apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardc
Contact your local waste disposal department to dispose of the
device/battery in accordance with applicable local laws and
regulations.

In addition, the GPS device may use an internal, non-user-
replaceable battery for various purposes, such as the real-time
clock. Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery.

NOTICE

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the suction cup mount on your windshield, check
the state and local laws and ordinances where you drive. Some
state laws prohibit drivers from using suction mounts on their
windshields while operating motor vehicles. Other state laws
allow the suction mount to be located only in specific locations

on the windshield. Many other states have enacted restrictions
against placing objects on the windshield in locations that obstruct
the driver’s vision. IT IS THE USER’S RESPONSIBILITY TO
MOUNT THE GARMIN DEVICE IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS AND ORDINANCES. Where
required, other Garmin dashboard or friction mount options
should be used. Always mount your Garmin device in a location
that does not obstruct the driver’s view of the road. Garmin does
not assume any responsibility for any fines, penalties, or damages
that may be incurred as a result of any state or local law or
ordinance relating to the use of your Garmin device.

hl,
perchlorate.
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Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data
sources. Virtually all data sources contain some inaccurate or
incomplete data. In some countries, complete and accurate map
information is either not available or is prohibitively expensive.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance

with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity,
20 to www.garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and may cause harmful interference to radio communications

if not installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.
Connect the equipment into an outlet that is on a different
circuit from the GPS device.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs
should only be made by an authorized Garmin service center.
Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your
authority to operate this device under Part 15 regulations.
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Industry Canada Compliance

Category I radiocommunication devices comply with Industry
Canada Standard RSS-210. Category II radiocommunication
devices comply with Industry Canada Standard RSS-310. This
device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects in
materials or workmanship for one year from the date of purchase.
Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or
replace any components that fail in normal use. Such repairs or
replacement will be made at no charge to the customer for parts
or labor, provided that the customer shall be responsible for any
transportation cost. This warranty does not apply to: (i) cosmetic
damage, such as scratches, nicks and dents; (ii) consumable
parts, such as batteries, unless product damage has occurred due
to a defect in materials or workmanship; (iii) damage caused by
accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of nature
or external causes; (iv) damage caused by service performed by
anyone who is not an authorized service provider of Garmin; or
(v) damage to a product that has been modified or altered without
the written permission of Garmin. In addition, Garmin reserves
the right to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the laws of any
country.

This product is intended to be used only as a travel aid and must
not be used for any purpose requiring precise measurement of
direction, distance, location or topography. Garmin makes no
warranty as to the accuracy or completeness of map data in this
product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED
HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY,
INCLUDING ANY LIABILITY ARISING UNDER ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
APARTICULAR PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE.
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR ANY
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INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM THE USE,
MISUSE, OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR
FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES

DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new
or newly-overhauled replacement product) the device or software
or offer a full refund of the purchase price at its sole discretion.
SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE
REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized
dealer or call Garmin Product Support for shipping instructions
and an RMA tracking number. Securely pack the device and a
copy of the original sales receipt, which is required as the proof of
purchase for warranty repairs. Write the tracking number clearly
on the outside of the package. Send the device, freight charges
prepaid, to any Garmin warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through online
auctions are not eligible for rebates or other special offers from
Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not
accepted for warranty verification. To obtain warranty service, an
original or copy of the sales receipt from the original retailer is
required. Garmin will not replace missing components from any
package purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided
by international distributors for devices purchased outside

the United States depending on the country. If applicable, this
warranty is provided by the local in-country distributor and this
distributor provides local service for your device. Distributor
warranties are only valid in the area of intended distribution.
Devices purchased in the United States or Canada must be
returned to the Garmin service center in the United Kingdom, the
United States, Canada, or Taiwan for service.
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Informations importantes relatives au
produit et a la sécurité

Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations
potentiellement dangereuses énoncées ci-aprés, vous risquez un
accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves,
voire mortelles.

Avertissements d’installation

Lors de I’installation de I’appareil dans un véhicule, placez-le
avec soin de telle sorte qu’il n’obstrue pas le champ de vision
du conducteur@ou quil ne géne pas les commandes du
véhicule telles que le volant, les pédales ou les leviers de
transmission. Ne posez pas I"appareil sur le tableau de bord du
véhicule sans le fixer@). Ne placez pas I"appareil devant ou
au-dessus d’un airbag @

11 se peut que le support de montage sur pare-brise ne reste
pas fixé au pare-brise en toutes circonstances. Ne placez pas le
support de montage a un endroit ou il risquerait de distraire le
conducteur s’il se détachait. Gardez un pare-brise propre afin
que le support de montage reste sur le pare-brise.

Avertissements relatifs a la navigation a vol

d’oiseau

Certains produits de loisir Garmin peuvent suggérer des itinéraires

en mode vol d’oiseau pour diverses activités de plein air comme

le vélo et la randonnée, ainsi que pour les véhicules tout-terrain.

Respectez les consignes suivantes pour garantir une navigation a

vol d’oiseau sécurisée.

+ Faites preuve de bon sens et soyez toujours raisonnable lorsque
vous prenez des décisions relatives a la navigation a vol
d’oiseau. L’appareil Garmin est uniquement congu pour vous
proposer des suggestions d’itinéraires. Il ne vous dispense pas
de faire preuve de vigilance et de vous préparer correctement
pour les activités de plein air. Ne suivez pas les suggestions
d’itinéraires si elles vous indiquent un parcours illégal ou
pourraient vous mettre en danger.
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« Comparez toujours attentivement les informations affichées

sur ’appareil aux autres sources d’informations, notamment

les indications présentes sur les pistes de randonnée, 1’état des
pistes, les conditions météorologiques et tous les autres facteurs
susceptibles de nuire a votre sécurité lors de la navigation.

Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout probléme avant

de poursuivre la navigation. Respectez les panneaux de
signalisation et adaptez-vous aux conditions extérieures.

Tenez toujours compte des effets de I’environnement et des
risques liés a ’activité avant de vous lancer dans des activités
de plein air. Notamment, la météo et ses conséquences sur I’état
des pistes de randonnée peuvent compromettre la sécurité de
votre activité. Assurez-vous que vous disposez de I’équipement
et du ravitaillement adaptés avant de naviguer sur des chemins
et des pistes de randonnée.

Avertissements relatifs a la navigation routiére
Certains produits de loisir Garmin peuvent accepter les cartes
routiéres et suggérer des itinéraires qui suivent les routes.
Respectez les consignes suivantes pour garantir une navigation
sur route sécurisée.

« Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la maniére
la plus stire possible. Ne vous laissez pas distraire par
Pappareil lorsque vous conduisez et soyez toujours attentif
aux conditions de conduite. Regardez le moins possible
Iécran de I"appareil lorsque vous conduisez.

Lorsque vous conduisez, n’entrez pas de destinations, ne
modifiez pas les paramétres et n’accédez a aucune fonction
nécessitant une utilisation prolongée des commandes de
Iappareil. Garez-vous a un endroit autorisé n’entravant pas
la sécurité des autres automobilistes avant d’effectuer toute
opération de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les
informations affichées sur I’écran de I"appareil aux

autres sources d’information, notamment les panneaux

de signalisation, les routes fermées a la circulation, les
conditions de circulation, les embouteillages, les conditions
météorologiques et tout autre facteur pouvant compromettre
la sécurité au volant. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout probléme avant de poursuivre la navigation. Respectez
les panneaux de signalisation et adaptez-vous aux conditions
extérieures.
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+ Lappareil est congu pour vous proposer des suggestions
d’itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de
vigilance et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions
d’itinéraires si elles vous indiquent une manceuvre illégale
ou mettraient le véhicule dans une situation dangereuse.

Avertissements relatifs a la batterie

Votre GPS utilise des batteries remplagables par 'utilisateur. Le
non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la
durée de vie des batteries, endommager le GPS ou présenter un
risque d’incendie, de brilure chimique, de fuite d’¢lectrolyte et/
ou de blessure.

Ne laissez pas I"appareil a proximité dune source de chaleur
ou dans un lieu ot la température est trés élevée, par exemple
dans un véhicule sans surveillance garé en plein soleil. Pour
éviter tout dommage, sortez |’appareil de votre véhicule ou
placez-le a I"abri du soleil, par exemple dans la boite a gants.
Nutilisez pas d’objet pointu pour retirer les batteries.

Ne percez pas I"appareil ou la batterie et ne les exposez pas
aux flammes.

Gardez les batteries usagées hors de portée des enfants.

Ne démontez pas les batteries, ne les percez pas, ne les
endommagez pas.

Remplacez toujours la batterie par une batterie neuve adéquate.
L'utilisation d’une autre batterie peut présenter un risque
d’incendie ou d’explosion.

Les piles boutons remplagables peuvent contenir du
perchlorate.

Une manipulation spéciale peut étre nécessaire.

Consultez la page www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Contactez la déchetterie locale pour plus d’informations sur la
mise au rebut de Iappareil ou de la batterie dans le respect des
lois et réglementations locales applicables.

En outre, le GPS peut utiliser une batterie interne non
remplagable par I"utilisateur a d’autres fins, telles celle
d’horloge en temps réel. N’essayez pas de retirer la batterie non
remplagable par ["utilisateur.
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Informations relatives aux données
cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources
gouvernementales et de sources privées. La quasi-totalité

des sources de données contient une part d’informations
inexactes ou incomplétes. Dans certains pays, des informations
cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles, soit
proposées a un coit prohibitif.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux
principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance de I'intégralité
de la déclaration de conformité, rendez-vous sur le site
www.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie I sont
conformes a la norme RSS-210 d’Industrie Canada. Les appareils
de radiocommunication de catégorie IT sont conformes & la norme
RSS-310 d’Industrie Canada. Cet appareil est conforme aux
normes RSS sans licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement
est soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
causer d’interférences et (2) doit accepter toute interférence, y
compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable de I’appareil.

Garantie limitée

Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut matériel et de
fabrication pendant une durée d’un an, a compter de sa date
d’achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son entiére
discrétion, réparer ou remplacer tout composant qui s’avérerait
défectueux dans le cadre d’un usage normal. Ce type de réparation
ou de remplacement ne sera pas facturé au client, qu’il s’agisse
des piéces ou de la main-d’ceuvre, & condition que le client prenne
en charge les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les
bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, a moins que

le dommage ne soit di a un défaut matériel ou de fabrication ;
(iii) les dommages provoqués par un accident, une utilisation
abusive, une mauvaise utilisation, I’eau, une inondation, un
incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ;
(iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de services non
agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un produit ayant été
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modifié sans I"autorisation écrite de Garmin. En outre, Garmin se
réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative a un produit ou service obtenu et/ou utilis¢ en violation
des lois de tout pays.

Ce produit est uniquement une aide a la navigation et il ne doit
pas étre utilisé a d’autres fins exigeant I’évaluation précise de

la direction, de la distance ou de la topographie. Garmin n’offre
aucune garantie quant a la précision et a I’exhaustivité des
données cartographiques du présent produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE
PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS ET ANNULENT
TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE

OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE RESPONSABILITE
RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, QU’ELLE SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE
GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS PARTICULIERS
QUIPEUVENT VARIER D’UN ETAT A L’AUTRE.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT
ETRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF
RESULTANT DE L’UTILISATION, DE LA MAUVAISE
UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D’UTILISER CE
PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS INTERDISANT L’EXCLUSION OU LA
RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU
CONSECUTIFS, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer I’appareil ou le
logiciel, ou de les remplacer (par un produit de remplacement
neuf ou entiérement révis¢) ou de proposer le remboursement
intégral du prix d’achat a son entiére discrétion. CE TYPE DE
RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF
POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d’un service sous garantie, contactez votre
revendeur agréé Garmin ou appelez le service d’assistance produit
de Garmin pour obtenir les instructions relatives a I'expédition
du produit, ainsi qu’un numéro de suivi RMA. Emballez avec
soin I’appareil en y joignant une copie de I’original de la facture,
qui fera office de preuve d’achat dans le cas de réparations sous
garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi sur ’extérieur
du paquet. Envoyez Iappareil, frais de port prépayés, a un centre
de services sous garantie Garmin.
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Achats dans le cadre d’enchéres en ligne : les produits achetés
au cours d’enchéres en ligne ne peuvent faire I’objet de rabais
ou d’autres offres spéciales proposés par la garantie de Garmin.
Les confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas
acceptées dans le cadre d’une vérification sous garantie. Pour
beénéficier d’un service sous garantie, ’original ou une copie de
la facture dressée par le premier revendeur doit étre présenté(e).
Garmin ne procédera a aucun remplacement de composant
manquant sur tout produit acheté dans le cadre d’enchéres en
ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte
peut étre accordée par les distributeurs internationaux pour les
appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette
garantie est fournie par le distributeur du pays d’achat et ledit
distributeur prend en charge les services locaux nécessaires pour
votre appareil. Les garanties distributeur sont valides uniquement
dans les zones de distribution visées. En cas de probléme, les
appareils achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre
renvoyés aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-Uni,
des Etats-Unis, du Canada ou de Taiwan.

Informazioni importanti sulla sicurezza
e sul prodotto

1l mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe
causare incidenti e tamponamenti gravi o mortali.

Avvisi sull’installazione

« Durante I'installazione del dispositivo nel veicolo, scegliere
una posizione sicura che non ostacoli la visuale del conducente
né interferisca con i comandi del veicolo, ad esempio il
volante, i pedali o la leva del cambio. Non posizionare il
dispositivo privo di blocco sul cruscotto del veicolo@. Non
posizionare il dispositivo di fronte o al di sopra dell’airbag®.

« B possibile che il supporto per parabrezza non rimanga
attaccato al parabrezza in tutte le condizioni. Non collocare
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tale supporto in un punto che possa costituire una facile fonte
di distrazione nel caso in cui si stacchi dal parabrezza. Tenere
pulito il parabrezza per assicurarsi che il supporto possa
rimanervi attaccato.

Awvisi sulla navigazione in linea retta

In alcuni prodotti ricreativi Garmin, ¢ possibile ottenere
suggerimenti su percorsi in linea retta per diverse attivita
all’aperto, ad esempio escursioni, passeggiate in bicicletta e
veicoli per tutti i tipi di terreno. Per una navigazione in linea retta
sicura, attenersi alle seguenti linee guida.

Seguire sempre il buon senso nel prendere decisioni per la
navigazione in linea retta. I dispositivo Garmin fornisce solo
suggerimenti sul percorso, ma non esonera il conducente dal
prestare la massima attenzione e da una preparazione adeguata
durante le attivita all’aperto. Non seguire i suggerimenti

sul percorso nel caso in cui suggeriscano un’infrazione al
codice della strada, oppure nel caso in cui il conducente
possa essere messo in una situazione pericolosa.
Confrontare sempre attentamente le informazioni visualizzate
sul dispositivo con tutte le informazioni per la navigazione
disponibili, inclusi segnali e condizioni del percorso, condizioni
meteo e altri fattori che possono influire sulla sicurezza durante
la navigazione. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze prima di continuare la navigazione e fare
riferimento ai cartelli presenti e alle condizioni.

Prestare sempre attenzione alle conseguenze per I’ambiente

¢ ai rischi dell’attivita prima di praticare attivita in linea

retta, in particolare all’impatto del meteo e delle condizioni
del percorso correlate al meteo sulla sicurezza dell’attivita.
Assicurarsi di disporre di tutto I"occorrente necessario per
Iattivita prima di inoltrarsi in percorsi sconosciuti.

Avvisi sulla navigazione stradale

Alcuni prodotti ricreativi Garmin accettano mappe stradali e

suggeriscono percorsi che seguono strade. Per una navigazione su

strada sicura, attenersi alle seguenti linee guida.

+ Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con
prudenza. Non distrarsi per guardare il dispositivo e
prestare sempre la massima attenzione durante la guida.
Ridurre i tempi di osservazione dello schermo del dispositivo
durante la guida.

+ Durante la guida, evitare di inserire destinazioni, modificare
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impostazioni 0 accedere a funzioni che richiedono un uso

prolungato dei comandi del dispositivo. Fermarsi nelle apposite

aree di sosta per eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le

informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le

informazioni per la navigazione disponibili, inclusi segnali
stradali, strade chiuse, condizioni stradali, congestioni del
traffico, condizioni climatiche e altri fattori che possono

influire sulla sicurezza durante la guida. Per motivi di

sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di continuare

la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle
condizioni.

« Il dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non
esonera il conducente dal prestare la massima attenzione e
usare il buon senso. Non seguire i suggerimenti sul percorso
nel caso in cui suggeriscano un’infrazione al codice della
strada o nel caso in cui il veicolo possa essere messo in una
situazione pericolosa.

Avvertenze sulla batteria

11 dispositivo GPS utilizza batterie sostituibili dallutente. 11
mancato rispetto delle seguenti indicazioni pud compromettere la
durata delle batterie, danneggiare il dispositivo e causare incendi,
combustioni chimiche, perdita di elettroliti ¢/o lesioni personali.
Evitare I"esposizione del dispositivo a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio all’interno di un veicolo
parcheggiato al sole. Per evitare possibili danni, rimuovere il
dispositivo dal veicolo o riporlo lontano dai raggi diretti del
sole, ad esempio nella custodia.

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le batterie.
Non forare o bruciare il dispositivo o la batteria.

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

Non smontare, forare o danneggiare le batterie.

In caso di sostituzione, utilizzare solo la batteria sostitutiva
corretta onde evitare il rischio di esplosioni ¢ incendi.

Le batterie a pila ricaricabili possono contenere materiale in
perclorato, per cui potrebbe essere richiesto un trattamento
speciale. Visitare il sito Web www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batteria in
conformita alle leggi e normative locali, contattare le autorita
locali preposte.
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Inoltre, il dispositivo GPS potrebbe utilizzare una batteria
interna non sostituibile per vari scopi, ad esempio un orologio
con I’ora corrente. Non rimuovere o tentare di rimuovere la
batteria non sostituibile dall’utente.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti
di dati possono contenere dati imprecisi e incompleti. In alcuni
paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono
disponibili o sono proibitive in termini di costi.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni in materia
previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione
integrale della Dichiarazione di conformita, visitare il sito Web
www.garmin.com/compliance.

Garanzia

La garanzia ¢ prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell’art. 3, D.Lgs. 6 ottobre
2005, alla “persona fisica che agisce per scopi estranei all’attivita
imprenditoriale o professionale eventualmente svolta”, sulla
base della medesima norma istitutiva del cosi detto Codice

del consumo. In base a detta legge la durata della garanzia ¢

di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al
Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di conformita o
d’origine, cio¢ preesistenti alla consegna del bene al Consumatore
e non copre i difetti legati ad un’errata installazione o ad errato
uso dello stesso;

+ al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla
“persona fisica o giuridica che agisce nell’esercizio della

propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo
intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c.
¢ nei termini di cui all’art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

11 Prodotto, a cui ¢ riferita la presente garanzia, ¢ garantito esente
da difetti originari di conformita per un periodo di 24 mesi dalla
data di consegna all’utente finale, conformemente a quanto
previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto ¢ conforme alle
Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della
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installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne
il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una prova
d’uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni
di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web di Garmin Italia
(www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I’esatta
modalita di consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, ¢ qualora sussistano le
condizioni per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05,
il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese
strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in
porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall’art. 130, D.Lgs. 206/05 in
particolare quanto all’oggettiva impossibilita o I’eccessiva
onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore
a titolo di contributo spese di trasporto o di gestione. Laddove il
prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia
sia scaduto ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla
Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia
addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e
tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i difetti che
non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti
da negligenza o trascuratezza nell’uso, da errata installazione

0 manutenzione, erroneo immagazzinaggio ¢/o conservazione,
da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da
danni di trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato. Garmin
Italia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati
durante I'installazione o come conseguenza di un’installazione
scorretta, La presente Garanzia non copre i controlli periodici,
gli allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove
in mare o su terra, o spiegazioni pratiche sull’uso del prodotto a
meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo meramente
esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.
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La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di
corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere collegato
o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in
occasione di impropria connessione 0 uso non autorizzato o
permesso del prodotto ivi compreso nel caso di eventuale utilizzo
di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito
con il prodotto. I materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili,
batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono
specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L’eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del
prodotto escludono la possibilita di avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario.
La Garanzia Garmin Italia non copre eventuali differenze di
colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo
indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet,
che non siano state oggetto di specifico reclamo al momento della
consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo
svolgimento dell’attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell’utente usare la prudenza e il
giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell’eventuale inosservanza delle
normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel caso di
utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi
di trasporto non rispondera della violazione delle norme,
disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a
terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di
funzionamento oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto
entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse
comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano

fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul
sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio dello
strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di
trasporto sono a carico del Consumatore, come pure i costi di
riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset
delle apparecchiature.
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Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen konnen, sofern
sie nicht vermieden werden, einen Unfall oder ZusammenstoB und
damit schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zur Befestigung

Platzieren Sie das Gerit bei Befestigung in einem Fahrzeug
50, dass die Sicht des Fahrers nicht beeintrichtigt wird@und
die Bedienelemente des Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder
Schalthebel) frei zugénglich sind. Legen Sie das Gerit nicht
ungesichert auf dem Armaturenbrett ab@). Bringen Sie das
Gerit nicht vor oder iiber einem Airbag an

Die Halterung fiir die Windschutzscheibe kann sich unter
Umstinden von der Windschutzscheibe 16sen. Platzieren Sie
die Halterung nicht an einer Stelle, an der sie eine Ablenkung
darstellen konnte, falls sie sich 16st. Achten Sie darauf, dass
die Windschutzscheibe sauber ist, damit die Halterung an der
Windschutzscheibe halt.

Warnungen fiir die Luftlinien-Navigation

Einige Freizeitprodukte von Garmin konnen Luftlinien-Routen

fiir verschiedene Outdoor-Aktivitéten vorschlagen, z. B. zum

Radfahren, Wandern und fiir Gelandefahrzeuge. Folgen Sie

diesen Richtlinien, um eine sichere Luftlinien-Navigation zu

gewihrleisten:

« Setzen Sie stets gutes Urteilsvermdgen und gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie Entscheidungen beziiglich
der Luftlinien-Navigation treffen. Die Funktion des Garmin-
Gerits besteht darin, dem Benutzer Routen vorzuschlagen.
Aufmerksamkeit und entsprechende Vorbereitung auf die
Outdoor-Aktivitaten werden dadurch nicht ersetzt. Folgen Sie
den Routenvorschligen nicht, wenn diese eine ungesetzliche
Route vorschlagen oder Sie in eine gefahrliche Situation
bringen wiirden.

6/9/2011 1:12:56 PM ‘


www.garmin.it

+ Vergleichen Sie die auf dem Gert angezeigten Informationen
stets mit allen verfiigbaren Navigationshilfen, z. B.

Schildern fiir Wege und Pfade, Weg- und Pfadbedingungen,
Wetterbedingungen und anderen Faktoren, die sich auf

die Sicherheit bei der Navigation auswirken konnen. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Abweichungen stets klaren,
bevor Sie die Navigation fortsetzen, und Schilder und
vorherrschende Bedingungen beachten.

Seien Sie sich stets der Umgebungsfaktoren und der Risiken
der Ak-tivitdt bewusst, bevor Sie zu einer Offroad-Aktivitét
aufbrechen. Dies umfasst besonders die Auswirkungen, die
Wetter und wetterbedingte Weg- und Pfadbedingungen auf die
Sicherheit der Aktivitit haben konnen. Stellen Sie sicher, dass
Sie tiber die entsprechende Aus-riistung und Vorrite fiir die
Aktivitit verfiigen, bevor Sie Touren auf Wegen und Pfaden
unternchmen, mit denen Sie nicht vertraut sind.

Warnungen fiir die Navigation auf der StraRe

Es ist moglich, Straenkarten auf einige Freizeitprodukte von
Garmin zu laden, sodass Routen auf Strafen vorgeschlagen
werden konnen. Folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere
Navigation auf der Strafle zu gewahrleisten:

+ Setzen Sie immer gutes Urteilsvermogen ein, und bedienen
Sie das Fahrzeug umsichtig. Lassen Sie sich beim Fahren
nicht vom Gerit ablenken, und achten Sie stets auf die
Verkehrslage. Sehen Sie wahrend der Fahrt so kurz und so
wenig wie moglich auf den Bildschirm des Gerits.

Sie sollten wihrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen,
Einstellungen dndern oder in umfangreicherem Maf}
Funktionen abrufen. Halten Sie am Strafenrand, sofern
Verkehrslage und Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorgénge auszufiihren.

Vergleichen Sie beim Fahren die auf dem Gerit angezeigten
Informationen aufmerksam mit allen verfiigbaren
Navigationshilfen, z. B. Straenschildern, StraSensperrungen,
Straenbedingungen, Verkehrsstaus, Wetterbedingungen und
anderen Faktoren, die sich auf die Fahrsicherheit auswirken
konnen. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Abweichungen
stets kldren, bevor Sie die Navigation fortsetzen, und Schilder
und vorherrschende Bedingungen beachten.

Eine Funktion des Gerits besteht darin, dem Benutzer Routen
vorzuschlagen. Das Gerit soll nicht die Aufmerksamkeit des
Fahrers und dessen Urteilsvermogen ersetzen. Folgen Sie

‘ 190-00720-24_0C.indd 11

®

| EEEEEETT T e CE T |

keinen Routenvorschligen, wenn diese eine ungesetzliche
oder gefihrliche Fahrweise beinhalten oder das Fahrzeug
in eine gefihrliche Situation bringen wiirden.

Akkuwarnungen

Das GPS-Geriit enthlt auswechselbare Akkus. Ein Missachten
dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer

der Akkus oder zu Schiden am Gerit, zu Feuer, chemischen
Veritzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder Verletzungen
fiihren.

Halten Sie das Gerit von Hitzequellen oder Umgebungen mit
hohen Temperaturen, wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung in
einem Fahrzeug, fern. Nehmen Sie das Gerit zur Vermeidung
von Schéden aus dem Fahrzeug, oder lagern Sie es so,

dass es keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist,
beispielsweise im Handschuhfack

Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde zum Entnehmen
der Akkus.

Durchbohren oder verbrennen Sie weder das Gerat noch den
Akku.

Bewahren Sie die Akkus aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Die Akkus diirfen nicht zerlegt, durchbohrt oder anderweitig
beschadigt werden.

Bei Austausch des Akkus muss der korrekte Ersatzakku
verwendet werden. Bei Verwendung eines anderen Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

Austauschbare Knopfakkus kénnen Perchlorate enthalten.
Maglicherweise ist eine spezielle Handhabung erforderlich.
Siehe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Wenden Sie sich zur ordnungsgeméfen, im Einklang mit
anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen stehenden
Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

AuBerdem verfiigt das GPS-Gerit moglicherweise tiber einen
internen, vom Benutzer nicht austauschbaren Akku, der
verschiedene Vorginge (z. B. Echtzeituhr) mit Strom versorgt.
Nicht austauschbare Zellen diirfen nicht entfernt werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und
privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen enthalten
in bestimmtem Ausmalfl ungenaue oder unvollstindige
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Daten. In einigen Landern sind vollstindige und genaue
Karteninformationen nicht erhltlich oder unverhaltnismafig
teuer.

Konformitétserklarung

Garmin erklért hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstandige
Konformitatserklarung unter www.garmin.com/compliance.

Eingeschrankte Garantie

Fiir dieses Garmin-Produkt gilt fiir 1 Jahr ab Kaufdatum eine
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb

dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungs-geméfer Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten sind

fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit kostenlos,
vorausgesetzt, der Kunde iibernimmt die Trans-portkosten.
Diese Garantie findet keine Anwendung auf: (i) kosmetische
Schiden, z. B. Kratzer oder Dellen; (ii) Verschleifteile wie

z. B. Akkus, sofern Produktschdden nicht auf Material-

oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind; (iii) durch
Unfille, Missbrauch, unsachgemafe Verwendung, Wasser,
Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere Gewalt oder
duBere Ursachen hervorgerufene Schiden; (iv) Schiden
aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstan-bieter oder (v) Schaden an einem Produkt, das ohne
die ausdriickliche Genehmigung durch Garmin modifiziert oder
gedndert wurde. Dariiber hinaus behilt sich Garmin das Recht
vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die in Versto$ gegen die Gesetze eines Landes
erworben und/oder verwendet werden.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Navigationshilfe vorgesehen
und darf nicht fiir Zwecke genutzt werden, die prizise Messungen
von Richtungen, Distanzen, Positionen oder Topografien
erfordern. Garmin tibernimmt keine Garantie im Hinblick auf die
Genauigkeit oder Vollstandigkeit der kartografischen Daten in
diesem Produkt.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GARANTIEN

UND MASSNAHMEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

GELTEN EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE
AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER
GESETZLICHEN GARANTIEN AUS, EINSCHLIESSLICH
JEG-LICHER GESETZLICHEN ODER ANDERWEITIGEN
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HAFTUNG HINSICHTLICH DER GARANTIE FUR
HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON
LAND ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE,
SPE-ZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DURCH DEFEKTE DES GERATS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN
EINEM SOL-CHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behalt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerit
oder die Software nach eigenem Ermessen zu reparieren oder
zu ersetzen (durch ein neues oder iiberholtes Ersatzprodukt)
oder den vollstindigen Kaufpreis zu erstatten. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE
EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR

VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-
Vertrags-hindler vor Ort, oder rufen Sie den Garmin-
Produktsupport beziiglich der Riicksendeanweisungen und einer
RMA-Nummer an. Verpacken Sie das Gerit sicher, und legen
Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als Kaufbeleg fiir
Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die RMA-
Nummer deutlich lesbar auf die AuBenseite des Pakets. Senden
Sie das Gerit frankiert an ein Garmin-Service-Center.

Kiufe iiber Onlineauktionen: Fir iiber Onlineauktionen
erworbene Produkte werden keine Rabatte oder andere
Sonderangebote gewihrt, die sich aus der Garantie von

Garmin ergeben. Online-Auktions-bestatigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Fiir

Garantieanspriiche ist das Original oder eine Kopie des
Kaufbelegs des urspriinglichen Handlers erforderlich. Garmin
ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die
tiber Onlineauktionen erworben wurden.

Internationale Kiufe: Fiir iiber internationale Vertriebspartner
auBerhalb der USA erworbene Gerite gilt moglicherweise
abhingig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern
anwendbar wird diese Garantie vom Vertreiber im jeweiligen

6/9/2011 1:12:56 PM ‘


www.garmin.com/compliance

‘ 190-00720-24_0C.indd 13

Land bereitgestellt, der auch den lokalen Service fiir das Gerat

durchfiihrt. Vertreibergarantien gelten nur in dem fiir den Vertrieb
vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene Gerite
miissen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-Service-Center in
Grofbritannien, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.

Informacion importante sobre el producto
y tu seguridad

No evitar las siguientes situaciones de riesgo potencial puede
provocar accidentes o colisiones que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la instalacion

Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, colocalo de
forma segura para que no obstaculice la vision de la carretera
del conductor@ni interfiera con los controles de manejo

del vehiculo, como el volante, los pedales o las palancas

de transmision. No lo coloques de forma insegura en el
salpicadero del vehiculo@) No sities el dispositivo delante de
un airbag ni encima de éste

Puede que el soporte del parabrisas no se quede fijo en todas
las situaciones. No coloques el soporte donde pueda suponer
una distraccion si se suelta. Mantén el parabrisas limpio para
que el soporte permanezca fijo.

Avisos sobre la navegacion fuera de carretera
Algunos productos de ocio de Garmin pueden sugerir rutas fuera
de carretera para distintas actividades al aire libre, como por
ejemplo, ciclismo, excursionismo o para vehiculos todoterreno.
Sigue estas directrices para para garantizar una navegacion segura
fuera de carretera.

+ Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido comuan
cuando tomes decisiones relacionadas con la navegacion fuera
de carretera. El dispositivo de Garmin se ha disefiado para
proporcionarte sugerencias para tu ruta unicamente. No es
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un sustituto de la atencion y la preparacion adecuada para las
actividades al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si
indican un trayecto ilegal o si causan que te encuentres en
una posicion no segura.

Compara siempre atentamente la informacion que se muestra
en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion
disponibles, entre las que se incluyen las sefiales y condiciones
de los senderos, las condiciones meteorologicas y otros factores
que puedan afectar a la seguridad durante la navegacion. Para
tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de
continuar con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a
las condiciones existentes.

Ten siempre en cuenta los efectos sobre el medioambiente y
los riesgos inherentes de la actividad antes de embarcarte en
actividades fuera de carretera. Especialmente, ten en cuenta

el impacto que tienen, en la seguridad de la actividad que
realices, el tiempo y las condiciones de los senderos derivadas
de la meteorologia. Asegirate de que dispones del equipo y los
suministros apropiados para la actividad antes de navegar por
rutas y senderos con los que no estés familiarizado.

Avisos sobre la navegacion en calles

Algunos productos de ocio de Garmin pueden admitir callgjeros y
sugerir rutas que sigan carreteras. Sigue estas directrices para para
garantizar una navegacion segura en carretera.

« Utiliza siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de
forma segura. No dejes que el dispositivo te distraiga
mientras conduces. Presta siempre una atencion total a
todas las condiciones de conduccion. Reduce el tiempo que
empleas en visualizar la pantalla del dispositivo mientras
conduces.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas
a ninguna funcion que requiera un uso prolongado de los
controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo
de forma segura y en un lugar permitido antes de efectuar
dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que

aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion
disponibles, como las sefiales, los cierres de carreteras, las
condiciones de las mismas, las retenciones de trafico, las
condiciones meteoroldgicas y demas factores que puedan
afectar a la seguridad mientras se conduce. Para tu seguridad,
resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar
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con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a las
condiciones existentes.

El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte sugerencias
para tu ruta. No es un sustituto de la atencion y el criterio del
conductor. No sigas las sugerencias de rutas si indican una
maniobra ilegal o si causan que el vehiculo quede en una
posicion no segura.

Avisos sobre las pilas

El dispositivo GPS utiliza pilas sustituibles por el usuario. Sino
se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las
pilas o se pueden producir riesgos de dafios al dispositivo, fuego,
quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares
con altas temperaturas, como pudiera ser un vehiculo aparcado
al sol. Para evitar que se dafie, retira el dispositivo del vehiculo
o gudrdalo para que no quede expuesto a la luz solar directa
(por ejemplo, colocalo en la guantera).

No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas.

No perfores ni incineres el dispositivo o la bateria.

Mantén las pilas fuera del alcance de los nifios.

No desmontes, perfores ni dafies las pilas.

Sustituye las pilas unicamente con las pilas de sustitucion
adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un riesgo de fuego o
explosion.

Las pilas sustituibles de tipo boton pueden contener perclorato.
Se deben manejar con precaucion. Consulta www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura
para desechar el dispositivo o la bateria de forma que cumpla
todas las leyes y normativas locales aplicables.

Ademas, puede que el dispositivo GPS utilice una bateria
interna no sustituible por el usuario con varios fines, tales como
el reloj de tiempo real. No retires ni intentes retirar la bateria no
sustituible por el usuario.

Informacion sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y
gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de datos
contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos
paises, la informacion completa y precisa de mapas no esta
disponible o lo esta a un precio muy elevado.
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Declaracién de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/EC. Para ver la Declaracion de conformidad
completa, visita www.garmin.com/compliance.

Garantia limitada

Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos de
materiales 0 mano de obra durante un aflo a partir de la fecha

de compra. En este periodo Garmin puede, por decision propia,
reparar o sustituir cualesquiera componentes que no funcionen
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se realizaran
sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o mano

de obra, siempre y cuando el cliente se haga responsable de

los gastos de envio. Esta garantia no se aplica a: (i) los daflos
estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las
piezas consumibles, tales como las pilas, a no ser que el dafio se
haya producido por un defecto de los materiales o de la mano de
obra; (iii) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o causas
externas; (iv) daflos provocados por reparaciones realizadas

por un proveedor de servicio no autorizado por Garmin o, (v)

los daios ocurridos en productos que hayan sido modificados

0 alterados sin la autorizacion por escrito de Garmin. Ademas,
Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las
leyes de cualquier pais.

Este producto se ha disefiado solamente para proporcionar ayuda
durante el viaje y no debera utilizarse con ningiin propdsito que
requiera el calculo preciso de una direccion, distancia, ubicacion
o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de
los datos de los mapas de este producto.

LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS

SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA
OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS,

IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS LAS
RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS

0 DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS QUE PUEDEN
VARIAR DE ESTADO A ESTADO.
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BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA
RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON )
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SILO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNOS
ESTADOS NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS
IMPREVISTOS O EMERGENTES. EN ESE CASO, LAS
LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER NO
APLICABLES EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo

de reparacion o sustitucion (por un producto nuevo o recién
reparado) del dispositivo o del software del mismo, asi

como el reembolso completo del precio de compra. ESTE
RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el
distribuidor local autorizado de Garmin o llama al departamento
de asistencia de Garmin para obtener instrucciones para el envio
y un nimero de seguimiento RMA. Embala de forma segura

el dispositivo e incluye una copia de la factura original (es
necesaria como comprobante de compra para las reparaciones
bajo garantia). Escribe claramente el niimero de seguimiento en
el exterior del paquete. Envia el dispositivo con los gastos de
envio prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia

de Garmin.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren

a través de subastas en linea no pueden formar parte de los
descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia
de Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea
como comprobante de garantia. Para obtener un servicio de
garantia, se necesita el original o una copia de la factura original
del establecimiento de compra. Garmin no sustituira componentes
que falten de cualquier caja que se compre a través de una subasta
en linea.

Ventas internacionales: segin el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado para los
dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde,
los distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son
estos distribuidores los que proporcionan un servicio local para el
dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en la zona de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados
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en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro de
reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados
Unidos, Canada o Taiwan para su reparacion.

Informagdes Importantes de
Seguranga e do Produto

Caso ndo sejam evitadas as situagdes potencialmente perigosas a
seguir descritas, das mesmas pode resultar um acidente ou colisao,
provocando a morte ou lesdes graves.

Avisos de instalagdo

Ao instalar o dispositivo num veiculo, coloque o dispositivo
num local seguro de modo a que este ndo obstrua a visio do
condutor da estrada@ ou interfira com os controlos do veiculo,
tais como o volante, os pedais ou a alavanca das mudangas.
Nio coloque o dispositivo no painel de instrumentos@do
veiculo sem que esteja devidamente fixado ao mesmo. Nao
cologque o dispositivo em frente ou sobre um airbag@.

O suporte do para-brisas pode ndo se manter fixo ao para-brisas
em determinadas circunstancias. Nao coloque o suporte num
local onde possa constituir uma distracgdo no caso de 0 mesmo
se soltar. Mantenha o para-brisas limpo para ajudar a assegurar
que o suporte se mantém no para-brisas.

Avisos de navegacao todo-o-terreno

Alguns produtos recreativos da Garmin sugerem rotas todo-o-

terreno para varias actividades ao ar livre, tais como andar de

bicicleta, fazer caminhadas e veiculos de todo-o-terreno. Siga
estas orientagdes para garantir uma navegagdo todo-o-terreno em
seguranga.

+ Tenha sempre consciéncia e recorra ao senso comum ao
tomar decisdes de navegagao todo-o-terreno. O dispositivo
Garmin destina--se apenas ao fornecimento de sugestoes de
rota. Este ndo substitui a atengdo e preparagdo adequada para
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as actividades ao ar livre. Néo siga as sugestoes de rota se
estas sugerirem um percurso ilegal ou se o colocarem numa
situagdo perigosa.

Compare sempre atentamente a informagéo apresentada no
dispositivo com todas as fontes de navegagdo disponiveis,
incluindo a sinalizagdo e condigdes dos trilhos, as condigdes
meteorologicas e outros factores que possam afectar a
seguranca da navegagdo. Por razdes de seguranga, esclarega
todas as discrepancias antes de continuar a navegagdo e
respeite a sinalizagdo e as condigdes.

Esteja sempre atento aos efeitos do ambiente e aos riscos
inerentes da actividade antes de fazer actividades todo-o-
terreno. Tenha especial atengdo ao impacto que o tempo e

as condigdes dos trilhos relacionadas com o tempo podem

ter na seguranca da actividade. Certifique-se de que possui o
equipamento ¢ acessorios adequados para a actividade antes de
navegar em caminhos e trilhos desconhecidos.

Avisos de navegagdo em ruas

Alguns produtos recreativos da Garmin aceitam mapas de rua e

sugerem rotas que seguem estradas. Siga estas orientagdes para

garantir uma navegagio na estrada em seguranga.

+ Tenha sempre bom senso e utilize o veiculo de forma segura.
Nio se distraia com o dispositivo durante a conducio e
esteja sempre consciente das condi¢des de condugdo. Reduza
a0 minimo o tempo que passa a olhar para o ecrd do dispositivo
enquanto conduz.

+ Durante a condugdo, ndo introduza destinos, mude as
defini¢des ou aceda a fungdes que exijam a utilizagao
prolongada dos comandos do dispositivo. Para efectuar tais
operagdes, encoste de forma legal e segura.

+ Durante a navegagdo, compare cuidadosamente as informagdes

apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegacdo

disponiveis, incluindo os sinais de transito, cortes de estrada,
condigdes do pavimento, congestionamento de transito,
condigdes meteorologicas e outros factores que possam afectar

a seguranca da conducdo. Por razdes de seguranca, esclareca

todas as discrepancias antes de continuar a navegagdo e

respeite a sinalizagdo e as condigdes.

O dispositivo destina-se ao fornecimento de sugestdes de rota.

Nao substitui a atengdo e bom senso do condutor. Néo siga as

sugestdes de rota se estas sugerirem manobras ilegais ou

puderem colocar o veiculo numa situagio de perigo.
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Avisos relativos a bateria

O seu dispositivo de GPS utiliza baterias substituiveis pelo
utilizador. No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a vida
util das baterias podera diminuir ou estas poderéo apresentar o
risco de provocar danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras
quimicas, fuga de electrolitos e/ou ferimentos.

Nao deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num
local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo, ao sol num
veiculo estacionado. Para evitar danos, retire a unidade do
veiculo ou guarde-a num local afastado da exposigdo solar, tal
como o compartimento do guarda-luvas.

Nao utilize objectos afiados para retirar as baterias.

Nio perfure nem incinere o dispositivo ou a bateria.
Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

Nao desmonte, perfure ou danifique as baterias.

Substitua a bateria apenas pela bateria de substituigdo correcta.
Anutilizagdo de outra bateria representa um risco de incéndio
ou explosdo.

As pilhas-botdo substituiveis podem conter perclorato. Podem
requerer cuidados no manuseamento. Consulte www.dtsc
.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos
para eliminar correctamente o dispositivo/a bateria de acordo
com as leis e regulamentos locais aplicaveis.

Além disso, o dispositivo de GPS podera utilizar uma bateria
interna ndo substituivel para varios fins, nomeadamente para
o relogio em tempo real. Ndo retire nem tente retirar a bateria
ndo substituivel pelo utilizador.

Informagdes dos dados do mapa

A Garmin recorre a uma combinagdo de fontes de dados privadas
¢ governamentais. Quase todas as fontes de dados contém
informagdes de alguma forma imprecisas ou incompletas. Em
alguns paises, ndo se encontram disponiveis informagdes do mapa
completas e exactas ou as mesmas tém custos proibitivos.

Declaracao de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre

os requisitos fundamentais e restantes provisoes aplicaveis
constantes da Directiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragao de
Conformidade completa, aceda a www.garmin.com/compliance.
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CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA
PODERAO NAO SER APLICAVEIS AO SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir
(com um produto de substitui¢do novo ou renovado) o dispositivo
ou software ou oferecer um reembolso total do prego de compra
a sua exclusiva discrigdo. TAL RECURSO CONSTITUIRA O

Garantia limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos

de materiais ou de fabrico durante um ano a partir da data de
compra. Durante este periodo, a Garmin reparard ou substituird os
componentes que ndo apresentem o desempenho normal esperado,
por decisdo propria. Esta reparagao ou substituicao sera realizada

sem qualquer encargo para o cliente no que respeita a pecas e
méo-de-obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos
de transporte. Esta garantia ndo se aplica a: (i) danos externos,
tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii) partes consumiveis,
tais como pilhas, salvo se os danos no produto resultarem de
um defeito de materiais ou de fabrico, (iii) danos resultantes

de acidentes, uso excessivo ou incorrecto, agua, inundagdes,
incéndios ou outras causas naturais ou externas; (iv) danos
causados por reparagdes realizadas por qualquer pessoa que ndo
um fornecedor de servigos autorizado da Garmin; ou (v) danos
resultantes de alteragdes efectuadas sem a permissao da Garmin.
Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de
garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em
transgressdo das leis de qualquer pais.

Este produto foi concebido para ser usado exclusivamente como
um auxiliar de viagens, ndo podendo ser nunca utilizado para

quaisquer finalidades que requerem medigdes exactas da direcgao,

distancia, localizagdo ou topografia. A Garmin ndo oferece
quaisquer garantias quanto a exactidao ou precisdo dos dados do
mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE
DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA
OU ESTATUTARIA, INCLUINDO A RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO.

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS, QUE PODEM VARIAR DE ESTADO PARA
ESTADO.

A GARMIN NAO SERA RESPONSAVEL, EM QUAISQUER
CIRCUNSTANCIAS, POR DANOS INCIDENTAIS,
ESPECIAIS, INDIRECTOS OU CONSEQUENTES,
CAUSADOS PELA UTILIZACAO, MA UTILIZACAO OU
INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO OU POR
DEFEITOS NO MESMO. ALGUMAS LEGISLAGOES NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
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UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO PROPRIETARIO EM
CASO DE VIOLACAO DE GARANTIA.

Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o seu
representante autorizado Garmin; em alternativa, telefone para a
Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes de envio e
um niimero de controlo RMA. Embale com cuidado o dispositivo
¢ uma copia do recibo de compra original, necessaria como
comprovativo de compra para a obtengdo de servigos de reparagdo
a0 abrigo da garantia. Escreva o nimero de controlo com nitidez
no exterior da embalagem. O dispositivo devera ser enviado a um
dos balcdes de servigos de garantia da Garmin (com gastos de
envio pré-pagos).

Compras em Leildes Online: os produtos vendidos em leiloes
online ndo sdo passiveis de abatimento ou outra oferta especial
por parte da Garmin. Ndo sdo aceites confirmagdes de compra
em leildes online para verificagdo da garantia. Para obtengio

do servigo de garantia, € necessario o original ou copia do taldo
de compra do comerciante original. A Garmin nao substitui
componentes em falta de qualquer embalagem adquirida através
de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, os distribuidores
internacionais podem fornecer uma garantia em separado para

as unidades adquiridas fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal
garantia ¢ fornecida pelo distribuidor local, o qual proporciona
os servigos de reparacdo do dispositivo. As garantias dos
distribuidores sdo validas apenas na area a que se destinam. Os
dispositivos adquiridos nos Estados Unidos ou Canada deverio
ser devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido,
Estados Unidos, Canada ou Taiwan.
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Belangrijke veiligheids- en
productinformatie

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties, omdat deze
kunnen leiden tot een ongeval of aanrijding wat de dood of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

Installatiewaarschuwingen

Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig dat
het zicht van de bestuurder op de weg@niet wordt belemmerd
en de bediening van het voertuig middels bijvoorbeeld het
stuurwiel, de pedalen of de versnellingspook, niet wordt
gehinderd. Plaats het toestel niet los op het dashboard @ van
het voertuig, Plaats het toestel niet voor of op een airbag®.

De steun aan de voorruit blijft mogelijk niet onder alle
omstandigheden bevestigd. Bevestig de steun niet op een
plek waar deze een afleiding vormt als deze losraakt. Houd de
voorruit schoon om ervoor te zorgen dat de steun goed op de
voorruit bevestigd blijft.

Waarschuwingen voor offroadnavigatie

Bepaalde recreatieproducten van Garmin hebben de mogelijkheid
offroadroutes voor te stellen voor bepaalde outdooractivitiveiten,
zoals fietsen, wandelen en terreinwagens. Volg deze richtlijnen
voor veilige offroadnavigatie.

Houd altijd rekening met mogelijke gevaren en gebruik

uw gezonde verstand als u beslissingen met betrekking tot
offroadnavigatie neemt. Het Garmin-toestel is ontworpen

om alleen aanwijzingen over te volgen routes te geven. Het
toestel is geen vervanging voor oplettendheid en een goede
voorbereiding op outdooractiviteiten. Volg de routesuggesties
niet als deze een niet-toegestane koers voorstellen of u in
een onveilige situatie brengen.

Vergelijk de informatie die op het scherm wordt weergegeven
altijd met alle beschikbare navigatiebronnen, waaronder
sporen, conditie van sporen, weersomstandigheden en andere
factoren die de veiligheid tijdens het navigeren in gevaar
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) 1
Isoverwegingen u

kunnen brengen. Los uit
onduidelijkheden in de navigatie altijd op voordat u uw route
hervat en houd rekening met aanwijzingen en omstandigheden
onderweg.

Hou altijd rekening met de invloed van de omgeving en de bij
de activiteit te verwachten gevaren alvorens offroadactiviteiten
te ondernemen. Let met name op de invloed van het weer

en de omstandigheden die het spoor op de veiligheid van

uw activiteit heeft. Zorg ervoor dat u de juiste uitrusting

en benodigdheden voor uw activiteit hebt alvorens over
onbekende paden en sporen te navigeren.

Waarschuwingen voor navigatie op de weg
Bepaalde recreatieproducten van Garmin kunnen worden uitgerust
met wegenkaarten en routes via de weg voorstellen. Volg deze
richtlijnen voor veilige navigatie via de weg.

Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het voertuig
op een veilige manier. Zorg dat u tijdens het rijden niet door
het toestel wordt afgeleid en blijf u volledig bewust van alle
rijomstandigheden. Kijk tijdens het rijden niet te lang op het
scherm van het toestel.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen
instellingen en maak geen gebruik van functies waarvoor u het
toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige en toegestane
manier voordat u overgaat tot dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt
weergegeven op het scherm met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten
wegen, wegomstandigheden, files en stremmingen,
weersomstandigheden en andere factoren die de veiligheid
tijdens het rijden in gevaar kunnen brengen. Los uit
veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de
navigatie altijd op voordat u uw route hervat en houd rekening
met aanwijzingen en omstandigheden onderweg.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over te
volgen routes. Het toestel is geen vervanging voor aandachtig
rijden. Houd altijd rekening met onverwacht gevaar. Volg geen
routevoorstellen als deze een niet-toegestane manoeuvre
inhouden of het voertuig in een onveilige situatie brengen.

Batterijwaarschuwingen

Uw GPS-toestel bevat batterijen die door de gebruiker kunnen
worden vervangen. Niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot
gevolg hebben dat de levensduur van de batterijen wordt verkort,
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of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand,
chemische ontbranding, lekkage van elektrolyten en/of letsel.
Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties

met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in afgesloten
voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen raden

we u aan het toestel uit het voertuig te verwijderen en niet

in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in het
handschoenenkastje.

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterijen te
verwijderen.

Prik geen gaten in de batterij of het toestel en verbrand de
batterij of het toestel niet.

Bewaar batterijen buiten het bereik van kinderen.

Haal de batterijen niet uit elkaar, prik er geen gaten in en
beschadig ze niet.

Vervang de batterij alleen door een batterij van het juiste
type. Gebruik van een andere batterij leidt tot brand- en
explosiegevaar.

Vervangbare knoopcelbatterijen kunnen perchloraten bevatten.
Voorzichtigheid is geboden. Zie www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Neem volgens plaatselijke regels contact op met de
afvalverwerker om het toestel/de batterij aan het einde van de
levensduur te laten recyclen.

Ook kan het GPS-toestel gebruikmaken van een interne,

niet door de gebruiker te vervangen batterij die voor diverse
doeleinden wordt ingezet, bijvoorbeeld voor de klok. Verwijder
de batterij niet en probeer dit ook niet.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels
particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen
bevatten een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige
landen zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet
beschikbaar of onbetaalbaar.

Conformiteitverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen
en overige relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De
volledige conformiteitsverklaring kunt u lezen op www.garmin
.com/compliance.
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Beperkte garantie

Dit Garmin-product wordt gegarandeerd vrij te zijn van defecten
in materiaal en techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum.
Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een
normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan
de klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen of
arbeid, op voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor
eventuele transportkosten. Deze garantie is niet van toepassing
op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken;

(ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het
gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschapj (iii)
schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik,
water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd

door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot
het uitvoeren van onderhoud; of (v) schade aan een product dat
is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van Garmin.
Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims
af te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of
gebruikt in strijd met de wetten van een land.

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij

het reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden

waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of
topografie vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op

de nauwkeurigheid of volledigheid van de kaart s in dit
product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN
VERHAALMOGELIJKHEDEN ZIIN EXCLUSIEF

EN IN PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES,
UITDRUKKELIK OF IMPLICIET OF WETTELIJK,
INCLUSIEF ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER

ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIIK
OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN
VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN AANSPRAKELIJK
ZIIN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS
VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM
DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT
VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE
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UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE
NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN
ZIIN MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze het
toestel of de software te repareren, of vervangen (door een

nieuw of gereviseerd vervangend product) of een volledige
teruggave van de aankoopprijs te bieden. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE
GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer voor
garantieservices, of neem telefonisch contact op met Garmin
Productondersteuning voor verzendinstructies en een RMA-
trackingnummer. Verpak het toestel deugdelijk en voeg een

kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij als aankoopbewijs
voor reparaties die onder de garantie vallen. Vermeld het
trackingnummer duidelijk op de buitenkant van de verpakking.
Verzend het toestel naar een garantieservicestation van Garmin.
De vrachtkosten moeten vooruit zijn betaald.

Aankopen via onlineveilingen: producten die zijn aangekocht
via onlineveilingen komen volgens de garantie niet in
aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Bevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als
bewijs dat u recht hebt op garantie. Om gebruik te kunnen maken
van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van

de aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt
gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn
aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde
Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie voor toestellen
die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land
verschillen. Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt
door de lokale binnenlandse distributeur die ook lokaal service
voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld. Toestellen
die zijn gekocht in de Verenigde Staten of Canada moeten voor
service worden geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin
in het Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of
Taiwan.
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Vigtige produkt- og
sikkerhedsinformationer

Folgende potentielt farlige situationer kan resultere i ulykker eller
sammenstod med dod eller alvorlige personskader til folge.

Advarsler i forbindelse med installation

Nar enheden installeres i et keretej, skal den placeres sikkert,
sa den ikke blokerer forerens udsyn@eller pavirker koretojets
ovrige betjeningsudstyr som f.eks. rat, pedaler eller gearstang.
Placer den ikke lost pa keretojets instrumentbrzet@. Placer
ikke enheden foran eller over en airbag@.

Monteringen til forruden bliver muligvis ikke siddende under
alle forhold. Undga at placere monteringen, hvor den kan virke
distraherende, hvis den falder af. Hold din forrude ren for at
sikre, at monteringen bliver siddende.

Advarsler i forbindelse med navigation i lige linje
Flere af Garmins fritidsprodukter kan foresla ruter i lige linje

i forbindelse med forskellige udendersaktiviteter som f.eks.
cykling, vandreture og transport i terrengdende koretejer. Folg
disse retningslinjer for at sikre sikker navigation i lige linje.

Brug altid din egen demmekraft, og veer fornuftig, nar du
treeffer beslutninger om navigation i lige linje. Garmin-enheden
er kun designet til at komme med forslag til ruter. Det er ikke
en erstatning for opmarksomhed og ordentlig forberedelse i
forbindelse med udendorsaktiviteter. Folg ikke ruteforslag,
hvis de foreslir en ulovlig handling eller bringer dig i en
usikker situation.

Du skal altid sammenholde informationer, der vises pa
enheden, med alle tilgaengelige navigationskilder, bl.a.
oplysninger fra skilte om stier, rutens tilstand, vejrforhold

og andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under
navigationen. Af sikkerhedsmassige grunde skal du altid finde
en losning pd eventuelle uoverensstemmelser, for du fortsatter
navigationen, og rette dig efter skilte og forhold.
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+ Du skal altid vaere opmaerksom pa omgivelsernes beskaffenhed
og aktivitetens risikoelementer, for du pabegynder aktiviteter
vk fra veje og stier. Var serligt opmarksom pa den
indvirkning vejret og vejrrelaterede ruteforhold kan have pa
aktivitetens sikkerhed. Serg for, at du har det korrekte udstyr
og forsyninger til aktiviteten, for du navigerer pa stier og ruter,
du ikke har kendskab til.

Advarsler i forbindelse med navigation pa veje
Flere af Garmins fritidsprodukter kan acceptere vejkort og foresla
ruter, der folger veje. Folg disse retningslinjer for at sikre sikker
navigation pa veje.

Brug altid din egen demmekraft til at betjene koretojet pa en
sikker made. Lad dig ikke distrahere af enheden under
kerslen, og ver altid opmaerksom pa kerselsforholdene.
Minimer den tid, der gar med at se pa enhedens skaerm under
korsel.

Du ber ikke indtaste destinationer, @ndre indstillinger

eller abne funktioner, som kraver, at du bruger enhedens
kontrolfunktioner i lngere tid under kerslen. Traek ind til
siden pa en sikker og lovlig made, for du udferer sadanne
handlinger.

Nar du bruger enheden, ber du omhyggeligt sammenholde
angivelserne fra enheden med alle tilgangelige
navigationskilder, bl.a. vejskilte, vejsparringer, vejforhold,
kedannelse, vejrforhold og andre faktorer, der kan pavirke
sikkerheden under kerslen. Af sikkerhedsmassige grunde skal
du altid finde en lesning pa eventuelle uoverensstemmelser, for
du fortsatter navigationen, og rette dig efter skilte og forhold.
Enheden er designet til at komme med forslag til ruter. Den kan
ikke erstatte opmarksomhed og god demmekraft fra forerens
side. Undga at felge forslag til ruter, hvis de foreslr en
ulovlig manevre, eller hvis de placerer keretojet i en
uhensigtsmzessig situation.

Batteriadvarsler

Din GPS-enhed bruger batterier, der kan udskiftes af brugeren.

Huvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne fa

en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af GPS-

enheden, brand, kemisk forbrending, elektrolytlekage og/eller

personskade.

+ Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et sted
med hej temperatur, som f.eks. i solen i et uovervaget koretoj.
Du kan undga at beskadige enheden ved at fjerne den fra
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koretojet eller opbevare den uden for direkte sollys, f.eks. i
handskerummet.

Brug ikke en skarp genstand til at fjerne batterierne.

Undga at punktere eller afbreende enheden eller batteriet.
Opbevar batterierne uden for berns reekkevidde.

Batterierne md ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.
Udskift kun batteriet med det rigtige batteri. Ved brug af et
andet batteri er der fare for brand eller eksplosion.
Knapcellebatterier, der kan udskiftes, kan indeholde
perkloratmateriale. Szrlig handtering kan vaere nedvendig.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om
korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i ov 1
med geeldende love og regulativer.

Desuden anvender GPS-enheden muligvis et indbygget batteri,
der ikke kan udskiftes af brugeren, til forskellige formal som
f.eks. realtidsuret. Du md ikke fjerne eller forsoge at fjerne
batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Naesten alle datakilder indeholder nogle unejagtige
eller ufuldstendige data. I visse lande er fuldstendig og
nejagtig kortinformation enten ikke tilgengelig, eller den er
uforholdsmessigt dyr.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erklerer hermed, at dette produkt overholder de
essentielle krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EC.
Hvis du vil se hele overensstemmelseserklaringen, skal du ga til
Www.garmin.com/compliance.

Begranset garanti

Dette produkt fra Garmin garanteres at vaere fii for fejl og
mangler i materialer og udferelse i ¢t ar fra kebsdatoen. I

denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte
komponenter, der ikke fungerer ved normal brug. Sidanne
reparationer eller udskiftninger foretages uden beregning for
kunden, hvad angar reservedele og arbejdslen, forudsat at kunden
er ansvarlig for eventuelle transportomkostninger. Denne garanti
deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer
og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre

der er opstaet produktskader pga. en defekt i materialer eller
udforelse; (iii) skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug,
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vand, oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller
udefrakommende arsager; (iv) skader pga. service, der er udfert af
en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for Garmin;
eller (v) skader pa et produkt, som er blevet modificeret eller
endret uden skriftlig tilladelse fra Garmin. Garmin forbeholder
sig desuden ret til at afvise garantikrav angaende produkter eller
tjenester, der opnds og/eller bruges i modstrid med lovgivningen
inoget land.

Dette produkt er beregnet il kun at blive brugt som et
rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal,

som kraever nejagtig maling af retning, afstand, position eller
topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets
kortdata er nejagtige eller komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG RETSMIDLER ER
UDT@MMENDE OG TRADER I STEDET FOR ALLE
ANDRE GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE,
UNDERFORSTAEDE OG LOVMZASSIGE, HERUNDER
EVENTUELT ANSVAR SOM FOLGE AF GARANTI FOR
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL, SOM MATTE SKYLDES LOVMASSIGE

ELLER ANDRE FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER

DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN
VARIERE FRA LAND TIL LAND.

UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR NOGEN HAENDELIGE SKADER,
SZARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG

AF DETTE PRODUKT, ELLER FEJL OG MANGLER

VED PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER IKKE
UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR FOLGESKADER

0G HENDELIGE SKADER, SA OVENSTAENDE
BEGRENSNINGER GALDER MULIGVIS IKKE FOR DIG.
Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget sken at reparere
eller udskifte enheden eller softwaren (med et nyt eller nyligt
grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde fuld refundering
af kebsprisen. DETTE ER DIT ENESTE RETSMIDDEL VED
ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.

Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for at fa
garantiservice, eller ring til Garmins produktsupport for at fa
forsendelsesinstruktioner og et RMA-registreringsnummer. Pak
enheden sikkert ind, og vedleg en kopi af den originale faktura,
der kraeves som bevis for kebet, med henblik pa reparation i
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henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret tydeligt uden
pé pakken. Enheden skal sendes med forudbetalt fragt til en af
Garmins garantiservicestationer.

Keob fra onlineauktioner: Produkter, som er kebt gennem
onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter eller andre srtilbud
fra Garmins garantideekning. Onlineauktionsbekrzftelser
accepteres ikke som bevis pa krav om garanti. Der kreves en
original faktura fra den oprindelige forhandler (eller en kopi af
den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke, der er kebt pa en onlineauktion.
Internationale keb: Der ud muligvis en separat garanti

af internationale forhandlere for enheder, som er kebt uden for
USA athengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives
den af den lokale forhandler i landet, og denne forhandler yder
lokal service til din enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de
tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kobt i USA eller
Canada, skal returneres til Garmins servicecenter i Storbritannien
og Nordirland, USA, Canada eller Taiwan for service.

Tarkeité turvallisuus- ja tuotetietoja

Seuraavien mahdollisesti vaarallisten tilanteiden valttimitta
jéttiminen voi aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.

Asennusvaroitukset

« Kun asennat laitteen ajoneuvoon, aseta se tukevasti siten, ettd
se ei peitd kuljettajan nikyvyytti tiehen@tai estd ajoneuvon
hallintalaitteiden (kuten ohjauspyoré, polkimet tai vaihdekeppi)
Kiyttoa. Ald aseta ajoneuvon kojelaudalle@ kiinnittimiitt.
Ali aseta laitetta auton turvatyynyn@eteen tai ylipuolelle.

Tuulilasikiinnitys ei saa olla aina kiinnitettyné tuulilasiin.
Al sijoita telinettd paikkaan, jossa se voisi irrota ja héiritd
ajamista. Pidé tuulilasi puhtaana, jotta teline pysyy tuulilasissa.
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Maastonavigointivaroitukset

Jotkin Garminin vapaa-ajan laitteet voivat ehdottaa maastoreitteja
monenlaiseen ulkoiluun, kuten pyoréilyyn, patikointiin ja

ajoon monkijalld. Varmista turvallinen navigointi maastossa
noudattamalla seuraavia ohjeita.

Kaytd aina harkintaa ja tervetta jarked, kun teet paatoksia
navigoinnista maastossa. Garmin-laite antaa ainoastaan
reittiehdotuksia. Se ei korvaa tarkkaavaisuutta ja huolellista
valmistautumista ulkoiluun. Ali seuraa reittiehdotuksia, j jos
niisséi ehdotetaan laitonta reittié tai joutuisit vaaralliseen
tilanteeseen niitd seuraamalla.

Vertaa aina laitteessa nikyvid tietoja kaikkiin kiytettavissa
oleviin navigointildhteisiin, kuten tienviittoihin, polun
olosuhteisiin, sddolosuhteisiin ja muihin tekijoihin, jotka voivat
vaikuttaa turvallisuuteen navigoitaessa. Selvité turvallisuuden
vuoksi kaikki epaselvyydet aina ennen navigoinnin jatkamista,
noudata lifkennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.

Huomioi aina ympriston vaikutukset ja toiminnan luontaiset
riskit, ennen kuin lihdet maastoon, erityisesti sddn ja siihen
liittyvien polun olosuhteiden vaikutukset turvallisuuteen.
Varmista, ettd varusteesi sopivat toimintaan, ennen kuin lahdet
navigoimaan vieraille poluille ja teille.

Katunavigointivaroitukset

Jotkin Garminin vapaa-ajan laitteet voivat hyviksya katukarttoja
ja ehdottaa reittejd, jotka seuraavat teitd. Varmista turvallinen
navigointi tielld noudattamalla seuraavia ohjeita.

+ Kiytd ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Ald anna
laitteen hirité ajamista ja tarkkaile kaikkia ajo-
olosuhteita. Katso laitteen niyttod mahdollisimman vihin
ajaessasi.

Al syoti maaranpaita, muuta asetuksia tai kiiytd paljon aikaa
vievid toimintoja ajamisen aikana. Aja tien sivuun turvallisesti
ja laillisesti ennen néité toimintoja.

Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten tienviittoihin,
tiesulkuihin, tieolosuhteisiin, liikenneruuhkiin, sidolosuhteisiin
ja muihin ajoturvallisuuteen vaikuttaviin tekijoihin. Selvitd
turvallisuuden vuoksi kaikki epaselvyydet aina ennen
navigoinnin jatkamista, noudata litkennemerkkejd ja huomioi
olosuhteet.

Laite antaa reittiehdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan
tarkkaavaisuutta ja harkintaa. Al seuraa reittiehdotuksia,
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jos ne edellyttivit laitonta ohjausliiketti tai asettavat
ajoneuvon vaaralliseen tilanteeseen.

Akkuvaroitukset

GPS-laitteessasi on vaihdettava akku. Jos nitd ohjeita ei
noudateta, akun kéyttoikd saattaa lyhenty, tai akku saattaa
vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa tulipalon, palovammoja,
akkunestevuodon ja/tai fyysisid vammoja.

Aji jiita laitetta lihelle limmonlihdetti tai kuumaan paikkaan,
kuten auringossa olevaan valvomattomaan ajoneuvoon. Voit
estid vaurioita irrottamalla laitteen ajoneuvosta tai sailyttimalld
sitd poissa suorasta auringonpaisteesta, esimerkiksi
hansikaslokerossa.

Ald irrota akkua terdvalli esineelld.

Ald puhkaise tai polta laitetta tai akkua.

Siilyta akku poissa lasten ulottuvilta.

Ali pura, puhkaise tai vahingoita akkua.

Vaihda akku vain oikeaan vaihtoakkuun. Jonkin toisen akun
kayttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai rdjahdyksen.
Vaihdettavat nappiparistot saattavat sis:
perkloraattimateriaalia. Saattaa vaatia erityiskésittelyd.
Lisitietoja on osoitteessa www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Havita laite/akku paikallisten jatehuoltomééraysten mukaisesti.
Lisiksi GPS-laitteessa saattaa olla sisdinen akku, jota kayttdja
el voi vaihtaa. Esimerkiksi reaaliaikakello saattaa kyttda
sitd. Ald poista tai yrité poistaa akkua, joka ei ole kilyttdjin
vaihdettavissa.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kéyttad sek julkishallinnon ettd yksityisid tietolahteitd.
Lahes kaikissa tietoldhteissd on joitakin véérid tai puutteellisia
tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa tiydellisi ja tarkkoja
karttatietoja tai ne ovat erittdin kalliita.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa titen, ettd timé tuote on direktiivin 1999/5/EY
olennaisten vaatimusten ja muiden médrdysten mukainen.

Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta
Www.garmin.com/compliance.

Rajoitettu takuu
Myonnimme timédn Garmin-tuotteen materiaaleille ja tyolle
yhden vuoden virheettomyystakuun ostopdivésta alkaen. Tamén
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jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa
osat, jotka vioittuvat normaalissa kdytossa. Nama korjaukset

ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja tyon osalta.
Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tdma takuu ei koske

(1) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmuja, kolhuja ja lommoja,
(ii) kuluvia osia, kuten akkuja, ellei vaurio ole aiheutunut
materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka atheutuvat
onnettomuudesta, védrinkaytostd, virheellisestd kaytosta tai veden,
tulvan, tulen tai muun luonnonilmion aiheuttamista vaurioista,
(iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin-
huoltohenkilon tekemistd huoltotoimenpiteistd tai (v) ilman
Garminin kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen
aiheutuneita vaurioita. Lisiksi Garmin pidattad oikeuden hylata
takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla,
jotka on hankittu ja/tai joita on kdytetty minka tahansa valtion
lakien vastaisesti.

Tami tuote on tarkoitettu kéytettdvaksi vain matkustamisen apuna
eika sitd saa kdyttdd mihinkéén sellaiseen tarkoitukseen, joka
edellyttad tarkkaa suunnan, etdisyyden, sijainnin tai topografian
mittausta. Garmin ei takaa tuotteen karttatietojen tarkkuutta tai
kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT
POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET
TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA AIHEUTUU
VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA
TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA

LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA.

JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOIJEN POIS RAJAAMISTA TAIL
RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidéttdd yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa
jdrjestelmén (uuteen tai huollettuun korvaavaan tuotteeseen)

tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan
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yksinomaisen harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS

ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin
valtuutettuun myyjéan tai pyytimalld lahetysohjeet ja RMA-
seurantanumeron Garminin puhelintuesta. Pakkaa laite ja
alkuperdisen ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti tarvitaan
ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita seurantanumero
selkedsti paketin ulkopintaan. Lahetd laite rahtikulut maksettuina
mihin tahansa Garminin takuuhuoltokeskukseen.
Verkkohuutokauppaostokset: Verkkohuutokaupoista ostetut
tuotteet eivét ole ostohyvitysten tai muiden Garminin takuiden
erikoistarjousten piirissd. Verkkohuutokauppojen vahvistukset
eivit kdy takuukuitista. Takuupalvelun saamisen chtona on
vihittaismyyjaltd saatu alkuperdinen ostokuitti tai sen kopio.
Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista
puuttuvia osia.

Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvilisiltd
jalleenmyyjiltd ostettuja jarjestelmid varten voi maan mukaan
olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myontéa paikallinen
maakohtainen jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle.
Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan aiotulla jakelualueella.
Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava
Garminin huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
/\

Hvis du unnlater a unnga de potensielt farlige situasjonene
nedenfor, kan det fore til ulykke eller kollisjon med dedsfall eller
alvorlig personskade.

Advarsler om montering
« Nar du monterer enheten i et kjoretay, ma du plassere den pa
en sikker méte, slik at den ikke hindrer forerens sikt@eller
forstyrrer kjoretoyets kontroller, for eksempel rattet, pedalene
eller girspaken. Ma ikke plasseres pa kjoretoyets dashbord
uten & vaere festet. Ikke plasser enheten foran eller over en
kollisjonspute @
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+ Det kan hende at frontrutebraketten ikke holder seg pa plass
pa frontruten under alle omstendigheter. Ikke plasser braketten
der den kan distrahere foreren hvis braketten skulle losne. Hold
frontruten ren for a sikre at braketten ikke losner fra frontruten.

Advarsler om navigering utenfor vei

Enkelte rekreasjonsprodukter fra Garmin kan foresla ruter utenfor
vei il ulike utendersaktiviteter, for eksempel sykling, fotturer

og terrengbilkjoring. Folg disse retningslinjene for & sikre trygg
navigering utenfor vei.

Bruk alltid sunn fornuft og vis folkevett ndr du tar avgjorelser
om navigering utenfor vei. Garmin-enheten kan bare gi forslag
til kjereruter. Den erstatter ikke behovet for & folge med pa
veien eller riktige forberedelser til utendorsaktiviteter. Ikke
folg ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig rute, eller
hvis det vil sette deg i en risikabel situasjon.

Sammenlign alltid informasjonen som vises pa enheten, noye
med alle tilgjengelige navigeringskilder, inkludert stiskilt,
forholdene pa stien, varforhold og andre faktorer som kan
pavirke sikkerheten mens du navigerer. For sikkerhets skyld ma
alltid eventuelle uoverensstemmelser oppklares fer du fortsetter
4 navigere. Folg skilt, og ta hensyn til forholdene.

Ver alltid oppmerksom pa innvirkninger fra miljoet og risikoen
forbundet med aktiviteten for du legger ut pa aktiviteter utenfor
vei, spesielt folgene vaeret og veerrelaterte stiforhold kan ha &

si for hvor sikkert det er & gjennomfore aktiviteten. Serg for at
du har riktig utstyr og tilbeher for aktiviteten for du navigerer
langs spor og stier du ikke kjenner.

Advarsler om gatenavigering

Enkelte rekreasjonsprodukter fra Garmin kan motta gatekart og

foresla ruter som falger veier. Folg disse retningslinjene for &

sikre trygg navigering pa vei.

+ Bruk alltid sunn fornuft, og bruk kjereteyet pa en sikker mate.
Ikke la deg distrahere av enheten mens du kjerer, og ver
obs pa alle kjoreforhold. Begrens tiden du bruker pa a se pa
skjermen pa enheten mens du kjorer.
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« Ikke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger eller bruk
funksjoner som krever utstrakt bruk av enhetens kontroller,
mens du kjerer. Sving inn til siden pé en forsvarlig og lovlig
mate for du betjener enheten.

* Nér du navigerer, md du sammenligne informasjon som vises
pa enheten, noye med alle tilgjengelige navigeringskilder,
inkludert veiskilt, veisperringer, veiforhold, keer, varforhold
og andre faktorer som kan pavirke sikkerheten mens du kjerer.
For sikkerhets skyld ma alltid eventuelle uoverensstemmelser
oppklares for du fortsetter a navigere. Folg skilt, og ta hensyn
til forholdene.

« Enheten er laget for & gi forslag til kjereruter. Den erstatter
ikke forerens behov for 4 folge med pa veien eller sunn fornuft.
Ikke folg ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig manover,
eller hvis det vil sette kjoreteyet i en risikabel situasjon.

Batteriadvarsler

GPS-enheten har batterier som brukeren kan bytte ut. Hvis disse
retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene
forkortes, eller det kan oppsta fare for skade pa enheten, brann,
kjemiske brannsr, elektrolyttlekkasje og/eller personskader.
Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med hoy
temperatur, for eksempel i solen i en bil uten tilsyn. Ta enheten
ut av bilen, eller legg den for eksempel i hanskerommet, slik
at den ikke utsettes for direkte sollys. Slik unngar du at den
blir skadet.

Ikke ta ut batteriene med en skarp gjenstand.

Enheten eller batteriet ma ikke punkteres eller brennes.
Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

Ikke ta batteriene fra hverandre, punkter dem eller pafor dem
skader.

Bytt bare ut batteriet med riktig type batteri. Bruk av et annet
batteri medforer fare for brann eller eksplosjon.

Utbyttbare knappcellebatterier kan inneholde
perkloratmateriale. Spesiell handtering kan vare pakrevd.

Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/
batteriet i henhold til lokale lover og regler.

I tillegg kan GPS-enheten bruke et internt batteri som
brukeren ikke kan bytte ut, til ulike formal, for eksempel
sanntidsklokken. Ikke ta ut eller prov a ta ut batteriet som ikke
kan byttes ut av brukeren.
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Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder.
Sa d si alle datakilder inneholder til en viss grad uriktige eller
ufullstendige data. I noen land er fullstendig og neyaktig
kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Samsvarserklaring

Garmin erklerer herved at dette produktet samsvarer med
hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet
1999/5/EF. Hvis du vil se hele samsvarserklaeringen, kan du ga til
www.garmin.com/compliance.

Begrenset garanti

Dette Garmin-produktet garanteres a veere feilfritt med hensyn til
materiell og utforelse i ett ar fra kjopsdatoen. I denne perioden vil
Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller
utskiftinger utferes kostnadsfritt for kunden, bade nar det gjelder
deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker eventuelle
transportkostnader. Denne garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske
skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (ii) forbruksdeler, for
eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn
av en defekt i materialet eller utferelsen; (iii) skade som skyldes
uhell, misbruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller
eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfort av
personer som ikke er autoriserte serviceleveranderer for Garmin;
eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig
tillatelse fra Garmin. I tillegg forbeholder Garmin seg retten til &
nekte garantikrav mot produkter eller tjenester som er innhentet
og/eller som brukes i strid med lovene i et hvilket som helst land.
Dette produktet er bare beregnet pd & brukes som en reisehjelp og
skal ikke brukes til eventuelle formal som krever noyaktig maling
av retning, avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen
garantier for noyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene

i dette produktet.

DE GARANTIER OG RETTSMIDLER SOM ER NEDFELT
HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE
ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET RESULTAT
AV GARANTIER OM SALGBARHET ELLER EGNETHET
FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE ELLER
ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE

®
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JURIDISKE RETTIGHETER, SOM KAN VARIERE FRA
LAND TIL LAND.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR EVENTUELLE
TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER SOM SKYLDES BRUK,
FEILAKTIG BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A
BRUKE PRODUKTET ELLER PRODUKTFEIL. NOEN
LAND TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED
TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE
GJELDER FOR DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter egen vurdering, &
reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig reparert produkt)
enheten eller programvaren eller tilby full refusjon av
kjopesummen. DETTE RETTSMIDDELET ER DITT ENESTE
RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE GARANTIBRUDD.
Hvis du ensker garantiservice, kan du kontakte din nzrmeste
autoriserte Garmin-forhandler eller ringe Garmins produktsupport
for 4 fa instruksjoner om frakt og et RMA-sporingsnummer.
Pakk inn enheten godt, og legg ved en kopi av kvitteringen, som
kreves som kjepsbevis for & kunne motta garantiservice. Skriv
sporingsnummeret tydelig pa utsiden av pakken. Send enheten
med betalt porto til et hvilket som helst Garmin-verksted som
tilbyr garantiservice.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjopt

gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til rabatter eller
andre spesialtilbud fra Garmins garantidekning. Bekreftelser

fra auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon i
garantisaker. Det kreves en original kvittering eller en kopi av
kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon
skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke som er kjopt via en auksjon pa
Internett.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av internasjonale
distributerer for enheter som er kjept utenfor USA, avhengig

av landet. Hvis aktuelt gis denne garantien av den lokale
distributeren, og denne distributeren utferer lokal service pa
enheten. Distributergarantier er bare gyldige i omradet for
tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjopt i USA eller Canada,
ma returneres til Garmin-servicesenteret i Storbritannia, USA,
Canada eller Taiwan.
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Viktig sdkerhets- och produktinformation

Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det resultera i
en olycka eller kollision som kan sluta med dodsfall eller allvarlig
personskada.

Installationsvarningar

Nir du installerar enheten i ett fordon méste enheten placeras
pa ett sikert sitt. Den far inte blockera forarens sikt(eller
forhindra anvandningen av fordonets instrument, som ratt,
pedaler och vaxelspak. Far inte placeras 16st pa fordonets
instrumentbrida@). Enheten fir inte placeras framfor eller
ovanfor krockkuddar®

Fistet pa vindrutan kan under vissa omstindigheter lossna.
Placera inte fastet dar det skulle distrahera foraren om det
lossnade. Hall vindrutan ren s& bidrar det till att féstet sitter
kvar pa vindrutan.

Terrangnavigeringsvarningar

Vissa Garmin-rekreationsprodukter kan foresla terrangrutter for
olika friluftsaktiviteter, till exempel cykling, vandring och fard
med fordon for alla terrénger. Folj de hir riktlinjerna for saker
terrdngnavigering.

Anvind alltid ett gott omddme och sunt fornuft nér du
navigerar i terrdng. Garmin-enheten ér utformad for att endast
ge ruttforslag. Den kan inte ersitta din egen uppmérksamhet
och god forberedelse for friluftsaktiviteter. Folj inte
ruttforslagen om de medfor en olaglig mandver eller skulle
forsitta dig i en situation som inte dr siker.

Du ska alltid noggrant jamfGra information som enheten visar
med alla tillgdngliga navigeringskallor inklusive vagskyltar,
vigforhallanden, trafikstockning, vaderleksforhallanden och
andra faktorer som kan paverka sikerheten under krning.
Atgirda alltid for sikerhets skull alla avvikelser innan du
fortsatter navigeringen och uppmarksamma alla skyltar och
forhallanden.
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« Tink alltid pa miljopaverkan och de risker som kan uppsta
innan du utovar terrangaktiviteter, framfor allt hur vadret och
viderrelaterade forhallanden pa terrangleden kan paverka
din sikerhet under aktiviteten. Se till att du ar lampligt kladd
och har ritt utrustning for din aktivitet innan du navigerar pa
obekanta stigar och leder.

Gatunavigeringsvarningar

Vissa Garmin-rekreationsprodukter accepterar gatukartor och
foreslar rutter som foljer végar. Folj de hr riktlinjerna for siker
vignavigering.

Anvind alltid ditt bista omdome och mandvrera fordonet pa ett
sakert sitt. Lat inte enheten distrahera dig under tiden du
kor och var alltid aktsam pé alla korforhillanden. Minimera
den tid du tittar pd enhetens skdrm under tiden du kor.

Du ska inte ldgga in mal, dndra instéllningar eller anvinda
funktioner som kriver lingvarig anvindning av enhetens
kontroller under tiden du kor. Kor av pa ett sikert och lagligt
sitt innan du forsoker dig pa sidana atgérder.

Nir du navigerar ska du noggrant jamfora information som
enheten visar med alla tillgéingliga navigeringskillor inklusive
vigskyltar, avstingda vigar, vigforhallanden, trafikstockning,
viderleksforhallanden och andra faktorer som kan paverka
sikerheten under korning. Atgéirda alltid for sikerhets skull alla
avvikelser innan du fortsétter navigeringen och uppmérksamma
alla skyltar och forhallanden.

Enheten ér utformad for att ge ruttforslag. Den ersitter

inte forarens uppmarksamhet och goda omdome. Folj inte
ruttforslag om de medfor en olaglig mandver eller skulle
forsitta fordonet i en situation som inte ér siker.

Batterivarningar

1 din GPS-enhet anvinds batterier som du kan byta. Om dessa

riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd forkortas eller sa

kan de orsaka skada pa enheten, brand, kemisk brannskada,
elektrolytlickage och/eller personskada.

+ Utsitt inte enheten for varma killor och ldmna den inte pa
en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att forhindra
att skador uppstar ska enheten tas med frén bilen eller
skyddas fran direkt solljus, till exempel genom att liggas i
handskfacket. Anvénd inte ett vasst foremdl nar du tar bort
batteriet.
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Enheten eller batteriet far inte punkteras eller utsittas for eld.
Hall batterierna utom réckhall for barn.

Du far inte ta isdr, punktera eller skada batterierna.

Anvind endast rtt sorts batteri vid byte. Om du anvénder ett
annat batteri finns risk for brand eller explosion.

Utbytbara knappcellsbatterier kan innehélla perkloratmaterial.
Sarskild hantering kan gilla. Se www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du
kan kasta enheten/batteriet i enlighet med tillimpliga lokala
lagar och bestimmelser.

Vidare kan GPS-enheten ha ett internt batteri som du inte kan
byta, som t.ex. anvénds for realtidsklockan. Forsok inte ta bort
ett batteri som inte gar att byta ut av anvéndaren.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakéllor och
datakallor fran myndigheter. Sa gott som alla datakallor
innehaller en del felaktiga eller ofullstandiga data. I vissa linder
ar fullstandig och exakt kartinformation inte tillgénglig eller
odverkomligt dyr.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de
grundliggande kraven och andra tillimpliga foreskrifter i direktiv
1999/5/EG. Overensstimmelseforklaringen i sin helhet finns pa
www.garmin.com/compliance.

Begrénsad garanti

Den hér Garmin-produkten garanteras vara fri fran defekter

i material och utforande i ett ar fran inkopsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att reparera
eller ersitta komponenter som inte fungerar under normal
anvindning. Sadana reparationer eller erséttningar gors utan
nagon avgift for kunden vad géller delar eller arbete, forutsatt
att kunden star for alla transportkostnader. Den hér garantin
giller inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor,
(i) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, sdvida inte produktskadan
uppstatt p.g.a. defekter i material eller arbete, (iii) skada orsakad
av olycka, missbruk, vatten, Gversvémning, brand eller andra
naturliga handelser eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av
service utford av nagon som inte ar behdrig serviceleverantdr at
Garmin eller (v) skada pa en produkt som har modifierats eller
dndrats utan skriftligt tillstind fran Garmin. Garmin forbehaller
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sig dessutom rétten att avsla garantiansprak avseende produkter
eller tjanster som anskaffats och/eller anvénts pa nagot sétt som
strider mot ndgot lands lagar.

Denna produkt ar endast avsedd att anvindas som hjélp vid resa
och far inte anvéndas till nagot andamal som kréver exakt métning
av riktning, distans, plats eller topografi. Garmin garanterar inte
exakthet eller fullstindighet for kartdata i denna produkt.
GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES
HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH I STALLET

FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA,
UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE
ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON
GARANTI OM SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA
RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL
STAT.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA
ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA,
SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR,
VARE SIG DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK
ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA DENNA PRODUKT
ELLER AV DEFEKTER I PRODUKTEN. VISSA STATER
TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamritt att reparera eller
ersdtta (med en ny eller nyrenoverad erséttningsprodukt) enheten
eller programvaran eller erbjuda full dterbetalning av inkSpspriset.
DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION
FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala, Garmin-
auktoriserade aterforsiljare eller ring till Garmin Produktsupport
for instruktioner angdende frakt och ett RMA-nummer. Férpacka
enheten noga med en kopia av originalkvittot. Kvittot krévs som
inkOpsbevis for garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt
pa paketets utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt
Garmin garantiservicestille.

Inkap via online-auktion: Produkter som kdps via online-
auktioner dr inte kvalificerade for rabatter eller andra
specialerbjudanden fran Garmin-garantin. Bekréftelse pa online-
auktion godkénns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkSpskvittot, eller
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en kopia av den, fran ursprungséterforsaljaren. Garmin ersétter
inte saknade komponenter fran en forpackning som képts via en
online-auktion.

Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas av
internationella distributdrer for enheter som inkdpts utanfor USA
beroende pa land. Om tillimpligt tillhandahalls denna garanti

av den lokala, inhemska distributoren och denna distributor
tillhandahaller service lokalt for din enhet. Distributorsgarantier
dr endast giltiga 1 det avsedda distributionsomradet. Enheter
som inkopts i USA eller Kanada maste returneras till Garmins
servicecenter i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for
service.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu

/N
Nieprzestrzeganie ponizszych zaleceh moze by¢ zrodiem
zagrozen prowadzacych do wypadku lub kolizji, a co za tym idzie
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace instalacji urzadzenia

+ Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w samochodzie w
bezpiecznym miejscu, aby nie ograniczato widocznosci w
czasie jazdy @ ani nie utrudniato dostepu do elementow
stuzacych do obstugi pojazdu, takich jak kierownica,
pedaty czy dzwignia zmiany biegow. Nie nalezy ktas¢
urzadzenia luzem na desce rozdzielczej samochodu @. Nie
wolno umi ¢ urzadzenia w miejscach, w ktorych sa
zamontowane poduszki powietrzne, ani nad nimi %

Uchwyt samochodowy nie powinien by¢ na stale zamocowany
na szybie przedniej pojazdu. Nie nalezy umieszcza¢ uchwytu
w miejscu, w ktorym — w razie jego upadku — moze
spowodowac rozproszenie uwagi kierowcy. Nalezy dba¢

0 czysto$¢ szyby przedniej, aby zapewni¢ prawidtowa
przyczepno$¢ uchwytu.
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Ostrzezenia dotyczace nawigacji po bezdrozach
Niektore przeznaczone do rekreacji urzadzenia firmy Garmin
posiadaja funkcjg umozliwiajaca wyznaczanie tras po bezdrozach,
co sprawdza si¢ w przypadku aktywnosci na $wiezym powietrzu,
tj. jazda na rowerze, piesze wedrowki czy jazda terenowa.
Zastosowanie si¢ do ponizszych wytycznych zapewni bezpieczng
nawigacje po bezdrozach.

* Podejmujac decyzje dotyczace jazdy po bezdrozach z

zastosowaniem urzadzen nawigacyjnych, nalezy zawsze

samemu oceniac sytuacjg i kierowac sig rozsadkiem. Jedynym
zadaniem urzadzenia firmy Garmin jest przekazywanie
wskazowek dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak

z obowiazku zachowania petnej koncentracji i wlasciwego

przygotowania do aktywnej turystyki w terenie. Ze wskazowek

dotyczacych trasy przejazdu nie nalezy korzystac, jesli
sugeruja trase niezgodna z obowiazujacymi przepisami lub
gdy zastosowanie si¢ do nich moze zagrozi¢ bezpieczefistwu
uzytkownika.

Nalezy doktadnie porownywa¢ informacje pokazywane na

wyswietlaczu ze wszystkimi innymi dostgpnymi zrodtami

informacji, facznie z oznakowaniem szlaku, warunkami
panujacymi na szlaku i warunkami pogodowymi, a takze
wzia¢ pod uwage wszystkie czynniki, ktore mogtyby

wplyna¢ na bezpieczenstwo w trakcie podrozy. Ze wzgledow

bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem

urzadzenia nawigacyjnego nalezy rozstrzygna¢ wszelkie
watpliwosci oraz stosowac sig do znakow i warunkow na
drodze.

* Przed wyruszeniem w tras¢ po bezdrozach nalezy rozwazy¢
aspekty srodowiskowe oraz zwiazane z tym zagrozenia, a
zwhaszeza wplyw jaki moga miec¢ na nasze bezpieczefistwo
warunki pogodowe na szlaku. Przed wyruszeniem w trasg
po nieznanych $ciezkach i szlakach, nalezy upewnic sig, ze
posiadany sprzet i zaopatrzenie sa adekwatne do podejmowanej
wyprawy.

Ostrzezenia dotyczace nawigacji drogowej

Niektore przeznaczone do rekreacji urzadzenia firmy Garmin

przystosowane sa do odczytu map drogowych i posiadaja

tryb wytyczania tras uwzgledniajacy istniejacq sie¢ drog.

Zastosowanie si¢ do ponizszych wytycznych zapewni bezpieczna

nawigacj¢ po drogach.
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+ Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacjg i bezpiecznie
kierowa¢ pojazdem. Podczas jazdy nalezy zawsze
koncentrowac si¢ na biezacej sytuacji na drodze, uwazajac,
aby nie dopusci¢ do rozproszenia swojej uwagi przez
komunikaty urzadzenia. Czas obserwacji ekranu urzadzenia
podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do minimum.
Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji,
zmienia¢ ustawien ani korzystac z funkeji urzadzenia, ktorych
obstuga wymaga poswigcenia duzej ilosci czasu. Przed
przystapieniem do wykonywania takich czynnosci nalezy
zatrzyma¢ samochod w sposob bezpieczny i zgodny
2 przepisami.
Podczas podrozy nalezy doktadnie porownywa¢ informacje
pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi innymi
dostepnymi zrodtami informacji, w tym ze znakami
drogowymi, znakami zamknigtych drog, warunkami
pogodowymi i innymi czynnikami majacymi wplyw na
bezpieczna jazde. Ze wzgledow bezpieczenstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem urzadzenia nawigacyjnego
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci oraz stosowac si¢ do
znakow i warunkow na drodze.
+ Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazowek
dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak kierowcy
z obowiazku zachowania pelnej koncentracji i rozwagi. Nie
nalezy kierowac si¢ wskazowkami dotyczacymi trasy,
jesli proponujg one niedozwolony prawem manewr albo
stawiaja pojazd w niebezpiecznej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Twoje urzadzenie GPS dziata z bateriami, ktore moga by¢
wymieniane przez uzytkownika. Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecef moze doprowadzi¢ do skrocenia czasu sprawnego
dziatania baterii, a nawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia,
pozarem, oparzeniem substancjami chemicznymi, wycickiem
elektrolitu i/lub zranieniem.

+ Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu zrodet ciepta ani

w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, np.

w samochodzie zaparkowanym na stoncu. Aby uniknac ryzyka
uszkodzenia urzadzenia, nalezy je wyja¢ z samochodu albo
ukry¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, np. w schowku w desce rozdzielczej.
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« Baterii nie wolno wyciaga¢ przy uzyciu ostro zakoficzonego
przedmiotu.

Nie wolno przedziurawia¢ urzadzenia i baterii ani wrzuca¢
ich do ognia.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci.

Nie wolno rozbiera¢ baterii na czgsci, przedziurawia¢ ani w
jakikolwiek inny sposob naruszac integralnosci ich obudowy.
Baterig oryginalna mozna zastapi¢ wylacznie bateria zamienna
odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wiaze sig z
niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji.

Wymienne baterie pastylkowe moga zawiera¢ nadchloran.
Konieczny moze by¢ specjalny sposob postgpowania. Patrz
strona www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Zuzyte urzadzenie/baterig nienadajaca si¢ do dalszego
uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji i powtornego
przetwarzania odpadow zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujacymi na danym obszarze.

Ponadto urzadzenie GPS moze zawiera¢ wewngtrzna,
niewymienialna przez uzytkownika baterig, shuzaca np. do
wyswietlania zegara czasu rzeczywistego. Podejmowanie
jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii jest zabronione.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystuje rozne rzadowe i prywatne zrodta
danych. Praktycznie wszystkie zrodta danych zawieraja pewne
niedokfadne lub niepelne dane. W niektorych krajach petne i
doktadne dane kartograficzne nie sa dostepne lub ich cena jest
Zaporowa.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, Ze ten produkt spetnia
zasadnicze wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne okreslone w
niej warunki. Tres¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja

Firma Garmin gwarantuje, ze jej produkt bedzie pozbawiony
jakichkolwiek usterek materialowych lub funkcjonalnych
przez okres roku poczawszy od dnia zakupu. W przeciagu
tego czasu firma Garmin w ramach wylacznosci zobowiazuje
si¢ do naprawy lub wymiany elementow, ktore ulegly awarii
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w trakeie normalnego uzytkowania. W przypadku tego typu
naprawy lub wymiany klient bedzie zwolniony z opfat za czgsci i
robocizng, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi odpowiedzialno$¢
za koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje: (i)
powierzchownych uszkodzen, takich jak zadrapania, nacigcia
lub wgniecenia; (ii) czgsci podlegajacych zuzyciu, takich jak
baterie, chyba Ze uszkodzenie produktu nastapifo wskutek wady
materiatowej lub produkeyjnej; (iii) uszkodzen powstatych
wskutek wypadku, naduzycia, niewlasciwego uzycia, zalania
woda, powodzi, pozaru lub innych zjawisk pogodowych

badz przyczyn zewngtrznych; (iv) uszkodzen powstatych na
skutek wykonania naprawy przez nieautoryzowany serwis; (v)
uszkodzen produktu, ktory zostat zmodyfikowany lub zmieniony
bez uzyskania pisemnej zgody od firmy Garmin. Ponadto

firma Garmin zastrzega sobie prawo do odrzucenia zgtoszen
reklamacyjnych dotyczacych produktow lub ustug uzyskanych i/
lub uzywanych wbrew prawu obowiazujacym

w dowolnym kraju.

Ten produkt jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie
jako pomoc nawigacyjna i nie powinien by¢ wykorzystywany
do jakichkolwiek celow wymagajacych doktadnych pomiarow
kierunku, odlegtosci czy pozycji. Firma Garmin nie udziela
zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub kompletnosci
danych map dostarczonych w tym produkcie.

ZAWARTE W NINIEJISZYM DOKUMENCIE GWARANCJE

1 SRODKI ZADOSCUCZYNIENIA SA WYLACZNE ORAZ
ZASTEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE,
DOROZUMIANE LUB USTAWOWE,

W TYM ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA

Z GWARANCI l'PRZYDATNOSCI HANDLOWE]

I PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU,
USTAWODAWSTWA LUB INNYCH ZRODEL. NINIEJSZA
GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI
OKRESLONE PRAWA, KTORE MOGA SIE ROZNIC W
ZALEZNOSCI OD REGIONU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN NIE PONOSI
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE LUB
WYNIKOWE POWSTALE W WYNIKU PRAWIDLOWEGO
LUB NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB
USTEREK W PRODUKCIE. NIEKTORE PANSTWA

NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZENIE SZKOD
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PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH ANI

NA OGRANICZENIE WAZNOSCI GWARANCII
DOROZUMIANYCH, TOTEZ POWYZSZE OGRANICZENIA
MOGA NIE ZNAJDOWAC ZASTOSOWANIA W
KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wylacznosci do naprawy

i wymiany urzadzenia (na nowy lub odnowiony produkt) i
oprogramowania lub do zaoferowania sumy réwnej petnej
kwocie zakupu wedtug wlasnego uznania. W PRZYPADKU
NARUSZENIA GWARANCIJI STANOWITO JEDYNY
SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac
sig z lokalnym, autoryzowanym dealerem firmy Garmin lub
skontaktowac sig telefonicznie z dziatem pomocy technicznej
firmy Garmin w celu uzyskania informacji o wysylce i numeru
reklamacji RMA. Nalezy bezpiecznie zapakowac urzadzenie

i dofaczy¢ do niego kopig dowodu zakupu (np. paragonu),

ktory jest niezbedny do uzyskania odpowiednich napraw
gwarancyjnych. Na opakowaniu nalezy wyraznie zapisa¢ numer
reklamacji. Nastepnie urzadzenie nalezy wysta¢ z gory optacong
przesytka do dowolnego serwisu gwarancyjnego firmy Garmin.
Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za
posrednictwem aukcji internetowych nie podlegaja rabatom i nie
s objete ofertami specjalnymi z zakresu gwarancji firmy Garmin.
Potwierdzenia transakeji na aukcjach internetowych nie stanowia
podstawy dla udzielenia gwarancji. Aby skorzysta¢ z naprawy
gwarancyjnej, nalezy przediozy¢ oryginat lub kopig paragonu
sprzedazy wystawionego przez sprzedawcg. Firma Garmin nie
wymienia brakujacych czgsci w urzadzeniach nabytych droga
aukeji internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen
zakupionych poza terenem USA moga by¢ dotaczane osobne
gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji tych udzielaja
lokalni dystrybutorzy krajowi i to na nich spoczywa obowiazek
$wiadczenia ustug serwisowych zwiazanych z urzadzeniem.
Gwarancje udzielane przez dystrybutorow sa wazne wylacznie na
obszarze, w ktorym prowadza swoja dziatalnos¢ dystrybucyjna.
Urzadzenia zakupione w USA lub Kanadzie nalezy zwroci¢ do
centrum serwisowego firmy Garmin w Wielkiej Brytanii, USA,
Kanadzie lub Tajwanie w celu ich serwisowania.

Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas av
internationella distribut6rer for enheter som inkdpts utanfor USA
beroende pa land. Om tillimpligt tillhandahalls denna garanti
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av den lokala, inhemska distributoren och denna distributor
tillhandahaller service lokalt for din enhet. Distributorsgarantier
dr endast giltiga i det avsedda distributionsomradet. Enheter
som inkopts i USA eller Kanada maste returneras till Garmins
servicecenter i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for
service.

Dulezité bezpeénostni informace a
informace o produktu

Pokud se nevyhnete nasledujicim nebezpe¢nym situacim, muzete
se vystavit nebezpe¢i nehody nebo srazky, kterd mize vést ke
smrti nebo vaznému zranéni.

Varovani pro instalaci

Instalujete-li zafizeni ve vozidle, bezpe¢né ho umistéte tak, aby
neprekazelo fidici ve vyhledu na silnici@nebo nezasahovalo
do prvki pro fizeni vozidla, jako je volant, pedaly nebo fadici
paka. Neumist'ujte zafizeni na palubni desku vozidla, aniz

by bylo zabezpeceno®. Neumistujte zafizeni pred ani nad
airbagy @

Za zadnych okolnosti nesmi drzak na celni sklo zistat piipojen
k celnimu sklu. Neumistujte drzak na misto, kde by v pfipadé
samovolného uvolnéni odvadél pozornost fidice. Udrzujte
Celni sklo ¢isté, abyste zajistili, ze bude drzik na pfednim skle
dobfe drzet.

Varovani pro navigaci mimo silnice

Nekteré produkty Garmin pro rekreaci dokazi navrhnout trasy

mimo silnice pro riizné venkovni aktivity, napf. cyklistiku,

turistiku a vSechna terénni vozidla. Dodrzujte tato doporuceni,
abyste zajistil bezpe¢nou navigaci mimo silnice.

+ Pfi rozhodovani o navigaci mimo silnice vzdy spol¢hejte na
sviij nejlepsi tisudek a fid'te se vlastnim zdravym rozumem.
Zatizeni Garmin je sestaveno tak, aby navrhovalo pouze mozné
trasy. Neslouzi jako nahrada pozornosti a peclivé piipravy

®

na venkovni aktivity. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto
navrhy obsahuji protizakonny kurz nebo by vas zavedly do
nebezpecné situace.

Vizdy peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se
vemi ostatnimi zdroji navigace, véetné turistickych znacek,
situace na cesté, aktualniho pocasi a dalSich faktoru, které
mohou ovlivnit bezpecnost béhem navigace. Z bezpecnostnich
davodi vzdy pred pokracovanim v cesté vyfeste veskeré
nesrovnalosti a podiid'te se mistnimu znaceni a situaci.

Pfed zahajenim aktivit mimo silnice méjte vzdy na paméti
mozné dopady na zivotni prostiedi a vlastni rizika aktivity,
predevsim mozny vliv pocasi a situace na cesté souvisejici

s pocasim na bezpecnost aktivity. Pfed navigaci po neznimych
cestach a stezkach se ujistéte, ze pro aktivitu mate spravnou
vybavu a piislusenstvi.

Varovani pro navigaci po ulicich

Neékteré produkty pro rekreaci Garmin dokazi piijmout mapy ulic
a navrhnout trasy, které sleduji silnice. Dodrzujte tato doporucent,
abyste zajistil bezpe¢nou navigaci po silnici.

Vzdy se fid'te svym nejlepsim isudkem a obsluhUJte v0z1d10
bezpecnym zpuisobem. Nedovolte, aby zafizeni

vasi pozornost a neustale se plné vénujte Fizeni. Behem
fizeni omezte ¢as sledovani obrazovky zafizeni na minimum.
Béhem fizeni do pfistroje nezadavejte nové destinace, neméiite
nastaveni ani nepouzivejte jakékoli funkce, které vyzaduji delsi
obsluhu zafizeni. Pfedtim, nez se pustite do podobnych tkont,
zaparkujte na bezpeéném a povoleném misté.

Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnévejte informace
zobrazené v zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné
mistniho znaceni, uzavérek cest, dopravni situace, zhustovani
dopravy, aktualniho pocasi a dalSich faktort, které by mohly
ovlivnit bezpecnost fizeni. Z bezpecnostnich divodi vzdy pred
pokradovanim v cesté vyfeste veskeré nesrovnalosti a podrid'te
se mistnimu znacen a situaci.

Zaiizent je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy. Zafizeni
nemdze nahradit nutnost fidi¢ovy pozornosti a zdravého
tusudku. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji
nezikonny manévr, nebo by mohly uvést vozidlo do
nebezpecné situace.

Upozornéni k pouzivani baterii
Zatizeni GPS pouziva baterie vyménitelné uzivatelem. Pokud
byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke zkraceni
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Zivotnosti baterii nebo k nebezpeéi poskozeni zafizeni, pozaru,
chemickému spaleni, k vyteceni elektrolytu nebo k trazu.
Nevystavujte zafizeni pusobent teplencho zdroje a
nenechavejte ho na mistech s vysokou teplotou, napiiklad na
slunci v opusténém vozidle. Cheete-li se vyhnout poskozeni,
odstrante zafizeni z vozidla a nenechavejte ho na mistech
vystavenym piimému slune¢nimu zafeni, napiiklad na palubni
desce.

K vyjmuti baterii nepouzivejte ostré predméty.

Zaiizeni nebo baterii nepropichujte nebo nespalujte.

Baterie udrzujte mimo dosah déti.

Baterie nerozebirejte, nepropichujte ani nenicte.

Baterii vyméiite pouze za odpovidajici nahradni baterii. Pouziti
jiné baterie piedstavuje riziko pozaru nebo vybuchu.
Vyménitelné knoflikove baterie mohou obsahovat chloristanovy
material. Muze byt vyzadovana specialni manipulace. Dalsi
informace naleznete na adrese www.dtsc
.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontaktujte mistni stfedisko pro likvidaci odpadii, pokud
cheete zafizeni/baterii zlikvidovat v souladu s platnymi
mistnimi zakony a predpisy.

Kromé toho miZe zafizeni GPS interni, uZivatelem
nevyménitelnou baterii pouZivat pro rizné ucely, napi. jako
hodiny redln¢ho ¢asu. Neodstranujte nebo se nepokousejte
odstranit uzivatelem nevymeénitelnou baterii.

Informace o mapovych datech

Spolecnost Garmin vyuziva kombinaci vladnich a soukromych
datovych zdrojui. V podstaté vSechny zdroje dat obsahuji urcité
nepiesné nebo neuplné tidaje. Kompletni a pesné informace
nejsou v nékterych zemich vibec k dispozici nebo jsou
nepfimefené nakladné.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Garmin timto prohlasuje, ze produkt odpovida
zakladnim pozadavkiim a dal$im relevantnim ustanovenim
smérnice 1999/5/EC. Plné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na
webovych strankach www.garmin.com/compliance.

Omezena zéruka

Na produkt spole¢nosti Garmin je poskytovana zaruka, ze

bude bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho roku

od data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vyménit jakoukoli soucast, ktera pii bézném

®
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pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a vyménu dilt
nebudou uctovany zakaznikovi s vyhradou, Ze zakaznik bude
zodpovédny za jakékoli prepravni naklady. Tato zaruka se
nevztahuje na: (i) kosmetické vady jako poskrabani, odfeni

a promacknuti; (i) spotiebni soucasti, jako baterie, pokud
nedoslo k poskozeni v dusledku vady materialu nebo zpracovéni;
(iii) poskozeni zpusobené nehodou, nedbalosti, nespravnym
pouiivénim vodou zéplavou ohném nebo jin}'/mi ph'mdm'mi
sluzeb poskytovatelem neautorizovanym pro spolecnost Garmin;
nebo (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo zménén bez
pisemného svoleni spole¢nosti Garmin. Spolecnost Garmin si
navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty
nebo sluzby, které byly ziskany a/nebo jsou pouzivany v rozporu
se zkony jiné zemé.

Tento produkt slouzi jako cestovni pomiicka a nesmi se

pouzivat k jakymkoli ucelim vyZzadujicim presné méfeni

sméru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu. Spole¢nost Garmin
neposkytuje zaruku na presnost nebo uplnost mapovych dat

v tomto produktu.

ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TOMTO DOKUMENTU
JSOU VYHRADNI ANAHRAZUJ! VSECHNY OSTATNI
VYSLOVNE, PREDPOKLADANE NEBO ZAKONNE
ZARUKY, VCETNE JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI
VYPLYVAJICI Z OBCHODNICH ZARUK NEBO ZARUK
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZAKONNYCH NEBO
JINYCH ZARUK TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE
SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU

V RUZNYCH STATECH LISIT.

SPOLECNOST GARMIN NENI V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI NAHODNE, ZVLASTNI,
NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ZPUSOBENE
POUZIVANIM, NESPRAVNYM POUZIVANIM

NEBO NEMOZNOST{ POUZIT TENTO PRODUKT

NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU PRODUKTU.

V NEKTERYCH STATECH NENi POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE )
SKODY, i TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE
OMEZENI ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Spolecnost Garmin si ponechava vyluéné pravo podle vlastniho
uvazeni opravit nebo nahradit (novymi nebo renovovanymi
ndhradami produktil) zaffzeni nebo software nebo nabidnout
plnou néhradu nakupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM
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JEDINYM A VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI
PORUSENI ZARUKY.

Chcete-li uznat zdru¢ni opravu, obrat'te se na mistniho
autorizovaného prodejce produkti Garmin nebo zavolejte na
oddéleni podpory produkti spolecnosti Garmin s Zadosti o zaslani
pokynti a reklamacniho ¢isla RMA. Zafizeni fadné zabalte a
prilozte kopii ptivodni uctenky, ktera je pro zarucni opravy nutna
jako doklad o zakoupeni. Vnéjsi stranu baliku viditeln¢ oznacte
¢islem RMA. Uhrad'te naklady za piepravné a odeslete zafizeni
do jakéhokoli zaru¢niho servisniho stiediska spole¢nosti Garmin.
Zakoupeni v online aukci: U produktii zakoupenych
prostiednictvim online aukei nevznika podle zaruky spolecnosti
Garmin narok na slevu nebo jinou specialni nabidku. Potvrzeni

z online aukce nejsou k ovéfeni zaruky piijimany. Cheete-li uznat
zaruéni opravu, je nutny original nebo kopie pivodni uctenky

od puvodniho prodejce vyrobku. Spole¢nost Garmin neposkytne
nahradu za chybgjici soucasti z jakéhokoli baleni zakoupeného
prostiednictvim aukce online.

Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo izemi
Spojenych stati mize byt poskytnuta samostatna zaruka
mezinrodnimi distributory v zévislosti na zemi zakoupeni. Pokud
je to mozné, je tato zaruka poskytovéna mistnim vnitrostatnim
distributorem a tento distributor také zajist'uje servis zafizeni.
Zaruky distributora jsou platné pouze na izemi predpokladané
distribuce. Zafizeni zakoupena ve Spojenych statech a Kanadé
musi byt na servis vraceny servisnimu stfedisku spolecnosti
Garmin ve Spojeném kralovstvi, Spojenych statech, Kanadé nebo
Tchaj-wanu.

MpaBuna TexHuku 6e3onacHocTu u
cBeAeHus o6 usgenuu

/\
Ecm CIICYIOMINE MOTCHINAIBHO OMACHBIC T 310POBbS
CHTYalHuu HE 6y}]yT TPEI0TBPALLIECHBI, OHH MOT'YT IIPUBECTH
K HECYAaCTHOMY CITy4ar0 MM aBapHu U, KaK CIEACTBHE, K
TIOJTYYEHHIO TPAaBM HIIH JICTAIILHOMY HCXOLY.
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MpepynpexaeHns OTHOCMTENbHO YCTaHOBKU

« Ilpu ycTanoBKe yCTPOiicTBA B aBTOMODHIIE aKKypaTHO
Pa3sMECTUTE €TO TAKHM 06p330M, 4TO0BI OHO HE 3ACIOHSIO0
0630p Bommremo @D He co3nasano nomex A1s paGoTst
OpraHoB yNpaB/IeH s aBTOMOOMIIEM (DYITh, TIe[aii H phrdar
nepexodenns nepesiad). He pasmenaiire HesakpenenHoe
yeTpoiictBo Ha mpuGoproii marem @), He pacrionaraiire
YCTPOICTBO Iepe]t MOYIIKaMH GE301aCHOCTH W Hall HUMK

* B HEKOTOPBIX CITydasX MOXKET 0TpeGOBAThCA CHATH KPEIUIeHHE
¢ 06oBoro crexia. He momenaiite kpemieHue B TakoM MecTe,
TJI€ €ro CHATHE B Cllyyae HeOﬁXOﬂMMOCTl/I MOKET BbI3BaTh
3arpynsenns. Creaure 3a TeM, uto0b! 1000BO€ CTEKIO ObLIO
YUCTBIM, HHAYE KPEIUICHHE MOKET YIAcCTh C HETO.

MpepynpexaeHusi OTHOCUTENbHO BHEAOPOXKHbIX
MapLupyToB

Hexoropele HauraimonHble yerpoiictsa Garmin Juis oT/bixa
MOT'YT IPOKJIA/IBIBATH MAPLIPYTHI O3 yueTa JOPOL, HAPHMED,
JUIs TIELIHX T10XO/I0B, T10€3/10K Ha BEIOCHIIENE UM BHEOPOKHOM
Tpancropre. J1s obecredeHst Ge30MacHOCTH MepPEIBIKEHHS 110
BHEJOPOKHBIM MapIIpyTaM COOMIOAIiTe CIeyIOMme PaBHIIa.

* Bo Bpems JIBUUKEHHUS 110 BHEIOPOKHBIM MapIIPyTaM
co0o1aliTe OCTOPOKHOCTH H BCELIIA PYKOBOACTBYHTECH
31paBbIM cMbIcoM. Hactosmee yerpoiictso Garmin
TpeIHA3HAYECHO TOJIBKO UL NPOKJIA KK BO3MOKHBIX
MapipyToB. OHO He CrocOOHO 3aMEHHTD Balle BHUMAHHE H
JIOIKHYIO TIOITOTOBKY K noes/ike wiu noxonty. He enenyiite
110 MAPUIPYTAM, PEATOKEHHBIM YCTPOICTBOM, €ClIH TaKHe
MapIIPyThl NPEANOIArAI0T NepeIBUAKCHHE 110 3aNPETHBIM
30HAM /I CO3JAHHE ONACHOI CHTYAUMH.

Bo BPEMA ABHIKEHHUA 110 MAapIIPYTY CICTYET BHUMATEIbHO
CpaBHMBATH HH(OPMALIHIO, OTOOPaKaeMyI0 Ha HKpaHe
YCTPOHCTBA, C JIAHHBIMHU BCEX JIOCTYITHBIX HCTOYHHKOB
HABUT'aLIMOHHBIX JIaHHBIX, BKIIKOYAS 10OPOKHBIC 3HAKH,
YKA3aTeIH, NOTOHbIC YCIOBHS 1 APyTrHe (HaKkTopbL, KOTOPbIC
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MOTYT MOBIHATH Ha G€30MACHOCTh BO BPEMS MyTEIICCTBHS.
Jlns obecrieyeris 6e30MaCHOCTH CIE/yeT NPOSCHATH BCe
PACXOKIEHHS, TIPEKJIE YEM IIPOJIOIIKATH JIBHIKEHUE 110
MapuIpyTy; IpH JBHKEHUH ClIeyeT coO/I0aTh TpeOoBaHHs
JOPOXKHBIX 3HAKOB U CIICIUTD 3 IOPOKHBIMHU YCIOBUAMHU.
Tlpennprnmmas MOE3KY HIH MOXOJ 10 BHEOPOXKHOMY
MapupyTy, CIiejlyeT IOMHHTh 00 YCIOBHAX OKpY:Katolieit
CPEJIBI H CBSI3AHHBIX PHCKAX, B 0COOEHHOCTH 3TO KAcaeTes
TIOTOJIbI 1 BIMSHHSA IOTOJHBIX YC/IOBHIT Ha COCTOSHHE TPOITbY/
JIOPOXKKH H, COOTBETCTBEHHO, Bally Ge3omackocts. [lepen tem
KaK OTIIPABHTHCA B IYTEHIECTBUE TT0 HE3HAKOMBIM MapIIPyTaM
1 TPOTaM, YOeHTeCh B HATHYHH COOTBETCTBYIOMIEH
SKHIUPOBKH H CHAPAKEHHA.

I'Ipe.qynpe)meuun OTHOCUTENIbHO rOPOACKUX

MapLupyToB

HexoTopble HaBHTaLMOHHbIE yeTpoiicTBa Garmin s OTabIXa

MOAJIEPKMBAKOT KAPThI FOPOACKUX YIIUIL U IPOK/IA/IBIBAIOT

MapuipyThl 110 foporam. Jlis obecriedenns 6e30macHOCTH

TIEPE/IBIKEHHA 10 J0POraM coOMoNaiTe ClIe/lyloNe NpaBHia.

+ Beera nonaraiitech Ha 3paBblii CMBICII H aKKypaTHO
ynpasistiite asromo0uiem. He oTBiekaiitech Ha yeTpoiicTBo
BO BpeMsl IBHKeHHS H BCeI1a BHUMATEJIbHO ClleuTe 32
J]OpOl"Oii. CBCHHTC K MHHHMYMY BPEMS, 3aTpa4uBaCMOC Ha
Ha0MoZieHNe FKPaHa YCTPOICTBA BO BPEMs IBIKEHIA.

+ Bo BpeMs JIBUKEHNS HE CIIE/YET 3aHHMATECS BBOJOM

JIAaHHBIX 0 MECTaX Ha3HAYCHHU:, UBMEHEHUCM HACTPOCK U

HCTIOTB30BAHKEM JIHO0BIX (yHKIMIL, TPEOYIOLIHX THTEBHOTO

HCIIOJIb30BAHUA JJICMEHTOB YIIPABICHUA yCTpOﬁCTBB.

TIpeskae 4em mpUCTYMHTh K HCTIONB30BAHMIO TAKUX (DYHKILHIA,

npunapkyiirech B 6e30MacHOM MecTe B COOTBETCTBHH C

TIpABHIIAMH JIOPOKHOTO JIBHKEHUS.

Bo BpEM:I HABUT ALK HCOﬁXOﬂI/IMO BHUMATE/IBHO CPABHUBATH

HH(OPMALIHTIO Ha YKPAHE YCTPOICTBA ¢ IAHHBIMH BCEX

JOCTYNHBIX HCTOYHHKOB IIaBHI‘aL{HOHHOﬁ H]Id)()pMaL“/II/I,

BKJII0YAs JOPOKHBIE 3HAKH, ONOBENIEHHA O 3AKPBITHH JIOPOT,

0co0bIE JI0POKHBIE YCIOBHS, 3aTOPBI, IIOTOIHBIE YCIIOBHA H

apyrue hakTopel, KOTOPbIE MOTYT OTPA3HThCS Ha OE30MaCHOCTH

nBiokerns. [l obecredennst 6e30macHoCTH CleayeT

TIPOSACHUTD BCC PACXOKIACHHUA, IIPEIKAC YEM MIPOAOIIKATH

JIBIKEHHE 110 MapIIPYTY; TIPH JBIKEHUH Ce/yeT cobmonarh

TpeboBaHNs JIOPOKHBIX 3HAKOB H CIIEUTh 32 IOPOXKHBIMH

YCIIOBHAMH.
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. YCTPOﬁCTBO TpeTHa3HauYeHO I MPOKIIAAKH BOSMOKHBIX
MapuipyToB. OHO He COCOGHO 3aMEHHTh BHUMAHHE BOJIMTENS
Ha jiopore. He cirenyiite mo MapmpyTam, npeioAKeHHbIM
YCTPOICTBOM, eC/IH TAKHE MAPIIPYTHI HPEANOIAr AT

Jmbo it curyanun

p
IS ABTOMOOHIIS.

MpepynpexaeHus No MCNONbL30BaHMIO
3NEeMeHTOB NUTaHus

B GPS-ycrpoiicTBe HCIIONB3YKOTCS JIEMEHTBI THTAHHS, KOTOPbIE
TIOJUIEKAT 3aMeHe noib3oBateneM. Hecodmonenne JanHbIX
YKa3aHUi{ MOJKET IPHBECTH K COKPALLCHHIO CPOKA CITyKOB
SJICMCHTOB MMUTAHUA WM CTATh l'[()TCHLlMaﬂl:HOﬁ le/l‘ll/IHOI\;I
TIOBPEKACHUS yCTpOﬁCTBZ., BO3rOpaHus, XUMHYCCKOTO 0K0ra,
TPOTEKAaHHA HJIEKTPOINTA W TPaBMHPOBAHHUA.

He nozisepraiite ycTpoiicTBO BO3AEHCTBUIO BEICOKHX
TeMIIepaTyp, HalpuMep, He OCTABIIANTE ero B KapKHit
COJHCYHBIIT ICHD B IPHIAPKOBAHHOM aBToMoOmte. [l
TMPEAOTBPALICHUSA BOSHUKHOBEHHS HOBpe)K}leHI/IfI XpaHuTe
yCTpOﬁCTBO BHE 30HBI BOSHeﬁCTBI/IS{ TIPAMBIX COTHEYHBIX
Jyyeii, Hanpumep B Oapauke aBTOMOOHIIS.

He nosb3yiitech ocTpbIMH IIpeIMETaMHU LIS H3B/ICUCHHS
SJICMCHTOB MMUTAHUA.

He ﬂpO}:{CﬂbIBaﬁTe B JJIEMEHTAX MUTAHUA K yCTpOﬁCTBe
OTBEPCTHIA 1 HE CIKUTAIITE HX.

XpaHuTe IEMEHTHI [TUTAHMs B HEOCTYIIHOM JUIs JIeTel MecTe.
3anpemaeTCﬂ pa36upaﬂ> SJICMCHTBI TUTAHUSA, JICJIATh B HUX
OTBEPCTHS WITH MOBPEIKAATH HHBIM OﬁpaSOM.

J171s1 3aMeHBI HCTIONIB3YHTE MEMEHTHI INTAHHS TONBKO
COOTBETCTBYIOLLIETO THIIA. Hcnosnb3oBanue JpYrHx 3JIEMEHTOB
TUTAHUSA MOXKET IPUBECTH K BO3TOPAHUIO UJIN B3PBIBY.
CMEHHBIE YIEMEHTHI TUTAHKS TA0NETOYHOTO THITA MOryT
coziepiKath nepxiopar. Ilpu obpaienns ¢ HUMH MOKeT
norpedoBarhes codurozienne 0codbIx nmpasui. Cu. BeO-caiit
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Tlo BOIPOCaM YTHIH3ALHH yCTpOﬁCTBB ¥ DJICMEHTOB ITUTAHUA
B COOTBETCTBUH C MPUMEHUMBIMH 3aKOHAMH H HOPMAaTHBHBIMHU
TpebOBaHUAMH 00paTHTECh B MECTHYIO CITy K0y 10
nepepadoTke OTXO0B.

Taxoxe GPS-ycTpoicTBO MOKET HMETh BCTPOCHHDIH SIEMEHT
TINTAHUA, HC HO}ZU'IC)KHLLII/Iﬁ CaMOCTOSTETbHOM 3aMeHe
TI0JIL30BATENEM, HATIPUMED, JUIA MUTAHKSA 4aCOB PEAJIbHOTO
Bpemenn. He H3prexaiite i He IBITaiiTeCh H3BIEKATh YIEMEHT
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TUTaHus, HE Hpe}lllaSIIa’-leﬂHHﬁ i CaMOCTOATEITBHOI 3aMeHBI
TI0JIb30BATENEM.

Kaprtorpaduyeckne naHHble

Kommnanus Garmin HCIIONB3YET JaHHBIC, MIOJTy4aEMBIE KaK M3
TIPaBUTE/IbCTBEHHBIX, TAK U YACTHBIX HCTOYHHKOB. Hpakmqecxn
BCE HCTOYHUKH JIAHHBIX COACPAKAT B HeKOTOpOi/'l CTCICHU
HETOYHYIO IITH HEMOJIHYI0 HHOPMALHUIO. B HEKOTOPBIX cTpanax
TI0THAst 1 TOUHAs KapTorpaduueckas HHOPMALIHS HEJOCTYTHA
WJTH YPE3MEPHO JI0pOra.

3asiBneHue o0 COOTBETCTBUU

Kommannst Garmin 3asBIseT, 4T0 JaHHOE yCTPOHCTBO
COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHBIM TPEOOBAHHAM H APYTHM
TPUMEHHMBIM T0JI0KeHHsM Jupektiebl 1999/5/EC. TonHblit
TeKeT 3asBICHHS O COOTBETCTBHHU CM. Ha BeO-caiite
www.garmin.com/compliance.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Ha nannoe n3emue xomnanuu Garmin mpejoCTaBIseTes
TapaHTHA Ha OTCYTCTBHE }.'[eq)EKTOB MaTe€pHanoB U U3TOTOBICHUSI
Ha CPOK OJHH IOl ¢ MOMEHTa l'[pl/I06pC’l"eHl/Iﬂ. B teuenne storo
neprojia kommanms Garmin GyeT HCKIIOUHTENBHO 110 CBOEMY
YCMOTPEHHIO BBIIONHATH PEMOHT HIIH 3AMEHY KOMIIOHEHTOB,
BBIIIE/UINX H3 CTPOS PH HOPMAJIbHOH dKemTyaratmu. [lpn
BBINOJIHEHUH TAKOTO PEMOHTA WJIH 3aMCHBI I10J1b30BATC/Ib HE
JIOJKCH OTIJIAYMBaTh ACTANIN U pa60Ty, OJIHAKO 00s13aH BO3MECTHTh
To0ble TPAHCIOPTHBIE U3AEPKKH. HaCTOﬂH.[aS{ TapanTus He
pacnipoctpansercs Ha: (i) KocMeTHYecKHe Ae()eKTl, TAKHe Kak
LAPAITHHBI, 3ACEUKH H BMATHHBI; (ii) pacXoJHbIe MaTepHAIBL,
HAIPUMEP IEMEHTHI IIUTAHUA, 38 HCKITOYEHUEM CI1y4acB, Korja
TIOBPEK/ICHUC U3/IC/INS BbI3BAHO ,ElCClJCKTOM MaTepHaioB UIn
M3rOTOBNCHNS; (iii) MOBPEXKICHNS, CTABIINE CIICACTBHEM aBAPHH,
"CCOﬁHK)}.’[eIIHS{ HIICprKHHﬁ, HEMPaBUJIBHOTO HCTIOIB30BAHHA,
TI0NA1aHNA BOJIbI, HABOJHEHHS, TI0KAPa 1 MIPOYHX TIPHPOIIHBIX
OeCcTBHUIT H SBICHHUIT WM BHEWIHNX (aKTOpOB; (iV) OBPEIKICHUS,
BbI3BAHHBIC TEXHUYCCKUM 06CHyX(HBaHMCM, BBINOJHCHHBIM
TIEPCOHANIOM, HE ABTOPH30BAHHbBIM KoMmanmamu Garmin; (v)
TIOBPEKACHUA H3ACTHA, KOTOPOC OBLTO MOJII/IEI)I/ILII/[[JOBEHO in
M3MEHEHO 0e3 MICEMEHHOTO paspenienus KOMIaHHi Gaﬂﬂiﬂ.
Kpome Toro, kommanns Garmin ocrasisier 3a coGoii ipaBo He
IPHHEMATH TIPETCH3MH [0 FAPAHTHH B OTHOLICHUH W3IC/Hi Wl
YCIIyT, KOTOPbIe ObLIN IPHOOPETEHBI H/HIH HCIIONb30BAIICH B
HapylIEHUE 3aKOHOATE/bCTBA CTPAHBL.
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Jlannoe m3zienme mpeHa3HaueHo JUT HCTIOMb30BaHNs B KauecTBe
BCTIOMOTaTEeNbHOTO CPE/ICTBA /ISl HABUT AL U HE JIOJUKHO
HCTIONB30BAThCA C LEBbIO TOYHOTO H3MEPEHHs HANPABIICHH,
PACCTOSHHS, TIO3ULILH MIIH TONOrPAQUUCCKHX BETUIMH.
Kommanns Garmin e peoCTaBIsIeT HUKAKO}H FapaHTHI
OTHOCHTEJBHO TOYHOCTH HJIH MOTHOTHI KAPTOrpadHuecKux
JIAHHBIX, COACPIKANIIXCA B JAHHOM H3JEHH.

YKA3AHHBIE TAPAHTUM U MEPBI 3ALLIATBI
SIBJIANOTCA UCKTIOYATEJIBHBIMU Y 3AMEHSIOT
BCE JIPYTHE ITPEAYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM

I NHBIM IOKYMEHTOM I'APAHTIH, SIBHBIE,
TITO/IPA3YMEBAEMBIE 1 ITPEJTYCMOTPEHHBIE
3AKOHOM, B TOM YUCIJIE JTIIOBY1O OTBETCTBEHHOCTb
10 TAPAHTUM BbICOKMX KOMMEPYECKUX 1
NOTPEBUTEJILCKUX KAYECTB, IPUTOJHOCTH

JUL1 KOHKPETHOM LEJIN 1 JIIOBbIX TAPAHTUI.
HACTOAIL[AS TAPAHTHS ITPEJIOCTABJISET BAM
OITPEJIEJIEHHBIE IOPUJIMYECKUE TTPABA, KOTOPBIE
MOI'YT OTJIMYATBCA B PA3JIMYHBIX IITATAX 1
I'OCYAAPCTBAX.

KOMITAHUA GARMIN HU ITPY KAKUX
OBCTOATEJILCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3A JIIOBBIE TTOBOYHBIE, PAKTUYECKHE, HEITPSMBIE
I KOCBEHHBIE YBbITKH, HE3ABUCUMO OT

TOI'O, BbI3BAHbI JIM OHM UCII0JIB3OBAHUEM,
HENPABWJIbHBIM UCIIOJIB30BAHUEM WA
HEBO3MOXHOCTBIO UCIIOJIb30BATb TAHHOE
W3EJIME JINBO ET'O IEGEKTAMU. B HEKOTOPBIX
CTPAHAX 3ATIPEILIEHO NCKIIIOYEHNE
OTBETCTBEHHOCTH 3A ITOBOYHbIN M KOCBEHHBII
YIUIEPB. B TAKUX CJIVYASX BbILIEINPUBEEHHBIE
OI'PAHMYEHNS HE MOT'YT BbITb IIPUMEHEHbI.
Kommanns Garmin octasrsier 3a co00ii HCKIIYHTENBHOE
TIPaBO TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO OCYIIECTBIATh PEMOHT HIH
3aMeHy (Ha HOBOE HJIH BOCCTAHOBIGHHOE YCTPOHCTBO) H3EIs
HJIH IPOrPAMMHOTO 00ecrieueH s 00 MPEIOKHTb NOITHOE
BO3MEIICHHE CTOHMOCTH npno6p§rem4x usgenns. TAKAS MEPA
SIBJIIIETCS ENMHCTBEHHOU 1 UCKJIIOUYUTEIBHOU
JUI KOMITIEHCALIMH JTIOBOTO HAPYIIEHU A
TAPAHTHN.

Jl1st onmyueHust rapaHTHItHOTO 06CITyKUBaHHS 06paTHTECh

K MecTHOMY ouimanbHoMy jmiepy Garmin min B ciyx0y
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nofzepkk# Garmin JUis noTydeHns HECTPYKLHit o
TPAHCTIOPTHPOBKE H KOHTPOsIBHOTO Homepa RMA. Hazieixno
ynakyiire ycTpoicTBO 1 BIOKHTE KOIHIO YeKa, KoTopas
HeoOX0ZMMa JUIs IOATBEpIKICHHS (aKTa NOKYIIKH IPH
TrapaHTHIHOM peMoHTe. Pa30opuiBo HAMMIINTE KOHTPOIBHBII
HOMEp CHApYKH Ha YIaKOBKE. OTHpaBbTe yCTpDﬁCTBO 3a CBOH
cyer B Mo00it IEHTp TapanTHitHOro obcyxuaris Garmin.
Tloxynka Ha aykunone B Unrepnere. B orHomenny nsaemmi,
IpHOOPETCHHBIX Ha ayKIHOHAX B IHTepHeTe, He JeHCTByIOT
TPOrpaMMbl CKHIOK U JIPYTHE CHIELHAIbHBIE IPEATOKEHHS

TI0 TAPAHTHIHOMY TTOKpBITHIO KoMmarmu Garmin. Jins
TIOATBEPIKACHUSA HpMOﬁpeTEHHS{ HU3/CTHUA B LETAX TapaIITHﬁIIOFO
00CITy)KHBAHHSA HElTb35 HCTIONB30BATh MOATBEPA/IEHHS OKYTIKH
Ha aykiuoue B Mureprere. [ noyyenns rapanTuiioro
06cny>|<usanux HeOﬁXOJ.]l/IMO HAJIMYHC OpPUTHHAJIA WK KOIIUH
4eKa, IPEI0CTABICHHOr0 MpofasLioM m3aemus. Kommanns Garmin
HE 6yJIeT 3aMEHATH OTCYTCTBYIOIINC KOMIIOHEHTRI B J'IIOGBIX
KOMIIICKTax, ﬂp"OﬁpeTCIHIHX Ha ayKIHOHE B I/InTepneTe.
IIpuodperenne 3a rpannmeii. /{11 ycTpoiicTs, mproOpeTeHHBIX
3a npezenamu CLLIA, MeKIyHAPOIHBIME JHCTPHOBIOTOPAMH
JIOJDKHA TIPEI0CTABIATECA OT/ACIbHAS rapaHTHs B 3aBUCUMOCTH
OT CTpaHbI. Ecm TPHMEHUMO, HACTOALIAS TapAaHTHS
TIPEI0CTABIACTCA MECTHBIM I[I/ICTpH6b]0T0p0M B Ipezenax
CTpaHBI, 1 00CITyKMBAHHE YCTPOHCTBA BHITIOMHACTCS STUM
JwctprObroTopoM. ['apanTuy mcTprObloTOpa JAelcTBYI0T
TOJIBKO B HA3HAYCHHBIX 30HAX PACIPOCTPaHEHUs. YCTpolicTsa,
npuobperennsie B CLLIA win Kanaze, 10mKHb! ObITD
BO3BPALIEHBI /s 00CITyKHBAHHA B CEPBHCHBII 11eHTp Garmin B
Bemixoopuranmu, CIIA, Kanaze i na Taiisane.

Vazne informacije o proizvodu i sigurnosti

Ako ne izbjegnete sljedece potencijalno opasne situacije, moze
doci do nesrece ili sudara koji ¢e rezultirati smréu ili ozbiljnom
ozljedom.

Upozorenja za instalaciju

+ Prilikom ugradnje uredaja u vozilo pazite da ga postavite tako
da ne zaklanja vozacev pogled na cestu@i ne ometa kontrole
za upravljanje vozilom poput volana, pedala ili ruéice mjenjaca
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stupnja prijenosa. Uredaj priCvrstite prije postavljanja na plo¢u
s instrumentima@®. Uredaj nemojte stavljati ispred ili iznad
zraénog jastuka @,

Nosac za vjetrobransko staklo ne smije biti pri¢vrséen za
staklo u svim uvjetima. Nosa¢ nemojte postavljati na mjesta
na kojima ¢e predstavljati smetnju u slucaju odvajanja.
Vijetrobransko staklo treba biti Cisto kako bi nosac ostao
pri¢vricen za njega.

Upozorenja za navigaciju van ceste

Odredeni proizvodi tvrtke Garmin mogu ponuditi izvancestovne
rute za razlicite aktivnosti na otvorenom, kao $to su biciklizam,
Setnja na otvorenom i voznja vozila za sve terene. Za sigurnu
navigaciju van ceste slijedite ove smjernice.

« prilikom donosenja odluka o navigaciji van ceste uvijek se
vodite najboljom procjenom i primijenite zdrav razum. Uredaj
tvrtke Garmin dizajniran je jedino za pruzanje prijedloga
prilikom navigacije rutom. Nije zamjena za pozornost i
ispravnu pripremljenost za aktivnosti na otvorenom. Nemojte
slijediti prijedloge za rute ako je rije¢ o zabranjenim
stazama ili ako bi vas one mogle dovesti u nesigurne
situacije.

Uvijek pazljivo usporedite informacije koje se prikazuju na
uredaju sa svim dostupnim izvorima za navigaciju, ukljucujuci
znakove i uvjete na stazi, vremenske uvjete i druge ¢imbenike
koji mogu utjecati na sigurnost za vrijeme navigiranja. Iz
sigurnosnih razloga obavezno rijesite sve nejasnoce ili pitanja
prije no Sto nastavite s navigacijom i postujte postavljene
prometne znakove i uvjete na cesti.

Uvijek vodite brigu o utjecajima okoline i rizike odredene
aktivnosti prije nego krenete na aktivnosti na otvorenom te
pazite na vremenske prilike i stanje staze koji bi mogli utjecati
na sigurnost vase aktivnosti. Obavezno provjerite nosite li
ispravnu odje¢u i opremu za vasu aktivnosti prije nego krenete
po nepoznatim putovima i stazama.
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Upozorenja za navigaciju po cesti

Neki proizvodi tvrtke Garmin mogu prihvatiti i karte sa cestama i
predloziti rute koje prate ceste. Za sigurnu navigaciju po cestama
slijedite ove smjernice.

Uvijek se vodite najboljom procjenom i vozilom upravljajte
na siguran nacin. Nemojte dopustiti da vam uredaj odvraca
paznju tijekom voznje i pazite da uvijek budete potpuno
svjesni svih uvjeta voznje. Na minimum svedite vrijeme
gledanja u zaslon uredaja tijekom voznje.

Tijekom voznje nemojte unositi odredista, mijenjati postavke
ili pristupati funkcijama koje zahtijevaju duze koristenje
kontrola uredaja. Prije takvih operacija zaustavite automobil na
siguran nacin sukladan zakonskim propisima.

Tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije prikazane
na uredaju sa svim dostupnim izvorima navigacije, ukljucujuci
prometne znakove, zavretke cesta, uvjete na cestama,

gustocu prometa, vremenske uvjete i druge ¢imbenike koji
mogu utjecati na sigurnost u voznji. Iz sigurnosnih razloga
obavezno rijeSite sve nejasnoce ili pitanja prije no Sto nastavite
s navigacijom i postujte postavljene prometne znakove i uvjete
na cesti.

Uredaj je dizajniran za pruzanje prijedloga prilikom navigacije
rutom. Ne predstavlja zamjenu za pozornost vozaca i njegove
procjene. Nemojte slijediti prijedloge ruta ako sadrze
nedopustene manevre ili bi doveli vozilo u nesigurnu
situaciju.

Upozorenja za bateriju

Vas GPS uredaj koristi zamjenjive baterije. Ako ne pratite ove
smjernice, mogli biste skratiti vijek trajanja baterija ili riskirati
ostecenje uredaja, pozar, kemijske opekline, curenje elektrolita,
i/ili ozljede.

Uredaj nemojte izlagati izvoru vruéine ili ga drzati na visokim
temperaturama, recimo na suncu u vozilu bez nadzora. Kako
biste sprijecili ostecenja, uklonite jedinicu iz vozila ili je
maknite s izravnog sunca, npr. u suvozacev pretinac.
Baterije nemojte vaditi upotrebom ostrih predmeta.

Nemojte busiti niti pokusati zapaliti uredaj ili bateriju.
Baterije drzite izvan dohvata djece.

Nemojte rastavljati, busiti niti oStecivati baterije.

Bateriju zamijenite samo odgovaraju¢om zamjenskom
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baterijom. Upotrebom druge baterije moglo bi do¢i do pozara
ili eksplozije.

Zamjenjive baterije u obliku kovanica mogu sadrzavati
perklorat. Na njih se mogu primjenjivati posebni uvjeti
rukovanja. Pogledajte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja
uredaja/baterije u skladu s vaze¢im lokalnim zakonima i
propisima.

Osim toga, GPS uredaj mozda koristi internu, visenamjensku
bateriju koja nije zamjenjiva, a koja izmedu ostalog sluzi i za
interni sat. Ne uklanjajte i ne pokusavajte ukloniti bateriju koja
nije zamjenjiva.

Informacije o podacima karte

Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih izvora podataka.
Gotovo svi izvori podataka sadrze neke netoéne ili nepotpune
podatke. U nekim drzavama potpune i precizne informacije na
kartama nisu dostupne ili su vrlo skupe.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovim izjavljuje kako ovaj uredaj udovoljava
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EZ. Ako zelite procitati Izjavu o uskladenosti, posjetite
www.garmin.com/compliance.

Ograni¢eno jamstvo

Za ovaj proizvod tvitke Garmin jam¢i se da nece imati
pogresaka u materijalu ili izradi do godinu dana od datuma
kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ce, po vlastitoj odluci,
popraviti ili zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile
prilikom uobicajene upotrebe. Takvi popravei ili zamjene bit

¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da

je korisnik odgovoran za troskove transporta. Ovo jamstvo ne
vrijedi za: (i) kozmeticka o$tecenja kao $to su ogrebotine, zarezi
i udubljenja; (ii) potrosne dijelove poput baterija, osim ako Steta
nije uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom; (iii) Stetu
uzrokovanu nesretnim slucajem, zlouporabom, nepravilnim
koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili drugim prirodnim
nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu
servisiranjem od strane osobe koja nije ovlasteni serviser

tvrtke Garmin; ili (v) Stetu na proizvodima koji su modificirani

6/9/2011 1:12:58 PM ‘


www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
www.garmin.com/compliance

| EEEEEETT T e CE T |

ili preinaceni bez pismenog dopustenja tvrtke Garmin. Isto
tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za
proizvode ili usluge dobivene i/ili koristene u suprotnosti sa
zakonima bilo koje drzave.
Ovaj proizvod namijenjen je isklju¢ivo za upotrebu kao pomagalo
u putovanjima i ne smije se koristiti za svrhu gdje su potrebna
precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Garmin ne jamci preciznost i potpunost kartografskih podataka u
ovom proizvodu.
OVDJE NAVEDENA JAMSTVA I PRAVNI LIJEKOVI
SU ISKLJUCIVI I SLUZE UMJESTO SVIH DRUGIH
JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILT ZAKONSKIH,
UKLJUCUJUCI SVAKU ODGOVORNOST KOJA PROISTICE
1Z BILO KAKVOG IMPLICIRANOG JAMSTVA U SMISLU
PODOBNOSTI ZA PRODAJU ILI ZA BILO KOJU POSEBNU
SVRHU, ZAKONSKIH ILI DRUGIH. OVO JAMSTVO DAJE
VAM ODREDENA ZAKONSKA PRAVA KOJA SE MOGU
RAZLIKOVATI OVISNO O DRZAVI.
GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAINA, POSEBNA
NEIZRAVNA ILI POSLIEDICNA OSTECENJA, BEZ

@ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI KORISTENJA OVOG
PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAINE
ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.
Garmin zadrzava iskljucivo pravo popravka ili zamjene (novim
ili obnovljenim zamjenskim proizvodom) uredaja ili softvera
ili povrata punog iznosa kupnje po svom nahodenju. TAKAV
PRAVNI LIJEK BIT CE VAS JEDINI I ISKLJUCIVI PRAVNI
LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.
Kako biste dobili uslugu obuhvacenu jamstvom obratite se
lokalnom ovlastenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite
sluzbu za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili
upute o otpremi i RMA broj za pracenje. Pravilno zapakirajte
uredaj i kopirajte originalni rac¢un koji je potreban kao dokaz
kupnje radi popravaka obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj strani
pakiranja napisite broj za pracenje. Posaljite uredaj, s unaprijed
placenom uslugom transporta, bilo kojem servisu koji nude
jamstvene usluge tvrtke Garmin.
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Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online
aukcijama ne podlijezu popustima ili drugim posebnim ponudama
unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online aukcija ne
prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge
potreban je izvornik ili kopija racuna od ovlastenog dobavljaca.
Garmin nece zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa
kupljenih putem online aukeije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati
zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan Sjedinjenih
Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je primjenjivo,

ovo jamstvo daje lokalni distributer i on osigurava i lokalno
servisiranje vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su samo

u podru¢ju namijenjene distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u

ili Kanadi za servisiranje se moraju slati servisnom centru tvrtke
Garmin u Velikoj Britaniji, SAD-u, Kanadi ili Tajvanu.
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